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MORTE DE
ALGUEM

Quem assina estas linhas voltou
agora de acompanhar ao cemitério
0 corpo do homem a quem deve a
sua carreira de jornalista de cine-
‘ma, e, por conseqiiéncia, a sua car-
reira cinematogrifica: Pedro Bor-
dalo Pinheiro.

Que lhe seja portanto permitido
ntar o seu luto ao dos seus cama-
das do «Didrio de Lisboa», jornal
de comegou a exercer o duro ofi-
tio de escrever em letra de forma,
p inglério fito de divulgar e defen.
uma actividade que o apaixo-
¥4, ¢ que se debatia perante a in-
incompreensio dum

relacio a gualquer modalidade
especticulo.

Nunca mais poderei esquecer as
alavras gue, durante o nosso como-
o abraco, me murmurou, diante
jazigo, o sr. dr. Joaqui y
ector do jornal onde ensaiei as
nhas primeiras desilusies de es-
a piblico:

Vocé foi um dos fiéis!...
Tal galardio de fidelidade orgu-

os que porventura recebi, con-

anco das ofensas que tenho
hido, e que estou condenado a
eher enquanto souber e puder
stir meste meu pésto de com-

te.
Mas pregunto: quem poderia, co-
ecendo-o, lidando com éle, dia a
lutando a sua luta, acreditan-
do na sua fé, niio ser fiel a Pedro
Bordalo Pinheiro?
Porque Pedro Bordalo era alguém,
Pedro Bordalo — era um homem.
Téo raras sio, desgracadamente,
suas faculdades de trabalho, a
energia de orientador, a sua se-
idade de «gentleman», que & nos-
amarga saiidade vem juntar-se a
aciio duma perda irrepardvel
a 0 jornalismo portugueés.
Porque ésse homem, que niio teve
nea a facil vaidade de querer im-
£330 0 (que sabia escrever (as suas
rtas, notiveis de simplicidade, de
servacio, de equilibrio, podem
std-lo) foi efectivamente um jor-
alista, um jornalista de raca.
Quando assumiu a direcciio técni-
do «Didrio de Lishoa», a sua
cie e o sen espirito de jornalista
se reflectiram na férmula,

que tem o mérito indiscutivel de
ompanhar perfeitamente o ritmo
sua época, como compefe a um
rnal. Foi éle, acima de todos, que
nseguin tornar o «Didrio de Lis-
boa» indispensivel a4 vida da cida-
, que o tornou, como se diz sem
maldade, num «vicio» lishoeta.
Estou a vé-lo, alto, moreno, forte,
Verdadeiramente belo, em mangas
\de camisa (as suas lindas camisas
“de homem que sabia vestir com ele-
Zante distinciio), rondando o mér-
{ More escuro onde se paginava o
- «Didirio de Lizhoa». Niio lhe escapa-
L ¥a um titulo, um aniincio, uma gra-
Yura. A sua competéncia griafica era
mpre de bom conselho, de indica-
A0 segura,

Era éle também que, tédas as
manhis, primeiro a chegar, como
Jue asnirava na sala da redaccdo
8 noticins do dia, as sensacées pa-
03 leitores daquela tarde. Gos-

bem mais que gualquer ou- |

s incisiva, mais viva, dum jor- |

tava de atender éle préprio o tele-
fone, de as transmitir, ji pesadas.
Jja doseadas segundo a escala do in-
terésse, aos redactores. E nunca se
enganava.

Relembro horas inolvidiveis de
jornalismo active vividas na Rua
Luz Soriano, na érbita de Pedro
Bordalo. Sabia dirigir 'sem impér
dlrect:vas, sem que se sentisse nun.
ca o péso duma norma. E, no en-
tanto, que firmeza de pu]so. e que
agilidade a par de tal firmeza! Com
Pedro Bordalo, a Imda palavra «co-
laboran;a.o» corresp na realid
de, ao seu significado.

A sua condigio de artista, por
herang'l. do sangue e produto da edu-
cagiio, levava-o a venerar a meméo-
ria de seu tio Rafael, o caricaturista
insigne. E atrevo-me a afirmar, sem
receio de desmentido, que sem Pe-
dro Bordalo ji niio haveria em Por-
tugal caricaturistas,

Foi para os caricaturistas, para
conservar em Portugal o fogo sa-
grado da sdtira honesta, da sitira
de arte, téda a virtude do aforismo

castigat 5 aue Pe-
dro Bordalo fundou e dmg:u o
«Sempre Fixe», reaccio necessiria
e sadia oposta a outros infectos pas-
quins de demoli¢iio e de chantagem.
E foi no «Sempre Fixe», com a sua
mio sempre aberta para a gente
nova, que éle acolheu o autor des-
tas linhaa.

0s meuns dezoito anos de entio
nio poderiam suportar sbzinhos os
ataques que logo as minhas criti-
cas provocaram. Mas a minha inex-
periéncia encontrou sempre a seu
lado, para a defender e incitar, a
experiéncia, a protecciio, a amizade,
a defesa corajosa de Pedro Bordalo.

Eu eomecava a escrever por puro
diletantismo, por «achar graca» a
escrever... Isso nio impediu Pedro
Bordalo de me querer pagar desde
a primeira linha que escrevi. Recebi
da sua mio o primeiro dinheiro que
ganhei. Ganho com o meu trabalho.
como todo o que haveria de ganhar
depois, para mim e para os outros.

Um dia, Pedro Bordalo levou-me
ao gabinete do dr. Joaquim Manso.
«Complotara» com éle uma pigina
de cinema no «Didrio de Lishoas,
inteiramente orientada e escrita por
m'm, Jama’s poderei esquecer o or-
rutho que 3 nti com essa honresis-
s‘ma promociio. Devo-a a Pedro Bor.
daln, que agora morreu e foi a en-
terrar.

Nai — serniu-se tudo o mais,

Porissn quero aque as minhns 13-
erimos sinceras se juntem niihlica-
mente a tantas ontras ligrimas sin-
cerns e a sua morte faz chorar.

Ah! Nio é para as exibir, como
as de uma carpideira! £ para que
sirvam de penhor i certeza de que
niio desapareceu por enquanto em
todos os portugueses o culto da gra-
tidito.

E porisso quero deixar esecritas
neste jornal, cuja aparicio Pedro
Bordale saiidou, ji do seu leito de
dor, com as palavras mais amigas
e 08 incentivos mais completos, as
duas palavras que disse para mim
a6 diante do seu corpo morto:

— Obrigado, Pedro!

ANTONIO LOPES RIBEIRO

UM GRANDE INQUERITO DO «ANIMATOGRAFO»

A existéncia dum cinema nacional
poderd ser de vantagens superiores
para a prépria indole do povo

«Animatdgrafos tem a ié tran-

portugués

— diz-nos Afonso Lopes Vieira

ta finica de nos apetrecharmos, de

qiiila.

Todos os que trabalham nesta casa,
desde o director aos criticos, sabem o que
querem ¢ para onde viio. Sabem ainda que
a linha que tragaram para la chegar é 3
maig recta, a maig nitida, a mais directs
e a mais honesta. A luta em que se empe-
nhmam &6 pode ter um fim, préximo wu

| a vitéria leta do Cinems

nos c¢armarmoss convenientemente para
ganhar a nossa batalha cinematogrifica,
nos dominios industrial, moral, politico,
religioso e artistico, hil que ouvir desde ja
08 nossos verdadeiros intelectuais, os nos-
sos werdadeiros |1ensadorus, para que &
doutrina que prégamos aurm 808 olhos de
tdda a gente portuguesa nio como exclu-
sivamente nossa, mas como teoria funda-

Afonso Lopes Vieira, no terrago do sua casa do S. Pedro de Muel, diante
do sew «drgio de hizioss

Nacional. Constituem, como ji disse al-
guém, o «Partido Cinematogrifico Portu-
guéss...

Como todos os spartidoss (jd4 que ain-
da vem, infelizmente, longe, & uniio de
todos em redor do mesmo anhelo de inde-

déneia e de portug ) tem ini-
m)gos ferozes, pouco es.rupulows, que
nio hesitam em cometer auténticas infi-
mias para contrabaterem os nossos objec-
tivos. Preparam se e alimentam-se am-
bientes desfavordveis; forjam-se maqu-
naches e conspiratas; inventam-se os mais
mirificos ll\teresses, as mais ridiculas ca-
ltinias, as mais sérdidas clarachas»; niio
se recun perante a campanha pl’lblicn [
sistemdtiea (em que jornais, meu Deus!),
sob a forma do ataque pessoal mais des-
bragado.

Afirmames que tudo isso mos é indife-
rente, pela certeza de sabermos tudo i
infitil, inoperante, condenedo a um tri
giza e aparatoso fiasco final. Nada poderi
desviar a marcha inflexivel dos aconteci-
mentos, que hiio-de demznstrar bem claro
e bem alto que estamos na razio, e que o
nossa luta nio foi baldada.

Sabemos, desde sempre, por dolorosa »
longs experiéneia propria, que nada do
que nca propusemos & fieil, que ndo en-
contra facilmente compreensao e muits
menos estimulo, Conhecemos téda a com-
plicada miguina de interéses internacio-
naig que se ergueu automitizamente con-
tra nds, pelo simples facto de querermos
instituir uma inddstria cinematogrifiea
portuguesa g sério, inica fabrica possivel
para as almejadas obras primas que nos
reclamam, comg se anddssemos com elas
na barriga e s6 por teimosia nos negds-
semos a di-las generosamente & luz.

Mas temos, repetimcs, a consciéneia
trangiiila, E, se nem tudo sfo rosas —
também nem tudo sfio espinhos. Existem
homens (homens auténticos € nio apenai
chomenzinhoss) que estio connosco; que,
sem de quu]quc‘r modo puderem ger acusa-
dos de f; » ou dependéncia de in-
terésses, nos louvam, e apoiam, e acari-
nham, nesta demanda em que nos empe-
nhamos.

Decidimos proecuri-los, ouvi log e trans-
crever fielmente tudo o que nos disserem,
geja isso por nds ou contra nds.

Se trilhamos o bom ou o mau caminha,
&les no-lo dirdio.

Ag declaracies de Antdnio Ferro, que
publicimos no ltimo nitmero, su;:erlram-
-nog e demonstraram nos a

mentada nog ideais da fina flor do pen-
samento portugués.

Comegimos por Afonso Lopes Vieira.

Nio foi ao acaso que decidimos come-
car por um poeta. Hao-de seguir-se a éste
depoimento outros de altizssimo valor. Ou-
viremos mestres de direito, professores de
letras e de ciéneins; filosofos, artistas,
escritores; altos cargos da governacio
plblica; educadores e orientadores.

Quisemos comecar, porém, por um
poeta.
E que ¢ Cinema &, antes de tudo — poe-

sia. Poesia popular ou erudita, satiriza ou
dramiitica, lirica ou épica — mas poesia.
E o autor do «Romance de Amadiss, da

«Demanda do Graals, do «Onde a terrs
se acaba e o mar comegar é um poeta in-
tegral, um poeta & portuguesa, tdo im-
polutamente fiel & poesia como um cava:
leiro antigo & fé de sua dama.

0 jornalista procurou-o na sua lindg
casa do Largo da Resa. Recebeu nos
sua_ bibliot onde se ali
preziosos, a sug livraria de poetn e de
erudito.

Preguntimos-lhe se tinha viste: os @it
mos filmes portugueses.

— Vejo todos os filmes portugus-
ses — respondeu.

— E encontra nestes tiltimos al-
guma coisa de diferente, para pior
ou melhor, em relagido aos anterio-
res? Como interpreta o caminho
que, com éles, se pretenden tracar?

— Primeiro, vejo neles a eriagio
duma obra nova, que é propriamens
te o fim da fase «amadoras do nos-
s0 cinema, para se entrar definiti-
vamente num _regime de sistemati-

dmtemnte,
mais largas — no sentido da crin-
¢do nacional. E , e deve ser o
venturoso fim da deletéria influén-
cia «dolarianas, o mesmo € dizer:
o «gangsterismos, 0 svampismo» e

a brutal industrializagéo das ima-
gens e dos sons.

Quando digo «fase amadora» nio
quero, evidentemente, sugerir que
nio tenhamos visto até aqui traba-
lhos realizados com seriedade, ofe-
recendo-nos até lindas imagens, e
exprimindo, com mais ou menos fe-
licidades, almas Nossas € NOSSAs
conhecidas. Do que se trate agora,
principalmente, é da criscdo duma
continuidade de produgdo em bases
firmes e criadoras de novas possi-
Pnhdaa'.es

(Conelui na 2.° pdgina)

A MEDALHA DO «<ANIMATOGRAFO»

Publicamos hoje wma veprodugio do anverso do medalha de bronze, modelads
pelo pintor Anténio Soares, com que o nosso jornal premein anualmente as melhotes

inte

apr

ins mos filmes estrangeiros gite 'se

axibem entre nés. As do ano passacdo foram atribuldas a Grete Garbo, em «Ni

notehkas, ¢ a Leslie Howard, em «Pigmaledos.

Az do concurse déste ano, cujos re-

suicados ji ,I"orrn'm apurados — mas que, conforme o regulamento, sé gerdo procli-
mados na clesta do Animatigrafos, que anunciaremos no prézimo mitmers — seris
entreques por intermédio dog consules de Portugal nag cidodes onde rvesidivenmt og
contemplados, ﬁafaru!(&xdcs de fundigio obrigaram-nos o &6 entregar agora a8 Mo

dalkas corr

déste grande inquérito, Se o Gmucrrm estd
disposto a nio deixar passar em claro es-

ta fase decisiva do Cinema Portugués, es-

P tes @ 1940, O trabatho de
deve-ge ao moldador da Escola Nacional de Bel

{:nd'tcrm, magnifico de mbcnmﬁq.
g Artes.

A linda «Taga do Animatigrafo 1941 eatd o ser executada, tal ﬂmm a do m
passads, pela joalharia «Prates de Artes, da Rua do Misericérdia.




Mo Cireule Ega de Queiroz

Andirecclio do +Circulo Ega de Quel-
rozs decidiu sujeitar 4 discussiio con-
ftraditoria entre os seus so6clos a pro-
Jeccfio habitual de filmes gue realiza
todos 08 mesés na sua séde, na Rua
Serpn Pinto. B a primeira vez que tdo
te infclativa se toma em
ugal, & semelhanca do que, no es-
, 8¢ faz desde hd muilto em

“clubes especializados.

O primeiro filme apresentado 4 dis-
cussiio fol «O Mundo a seus piss (Cl-
tizen Kane), de Orson Welles, Do -
belo acusatorlo encarregou-se Anto-
nlo Lopes Ribelro, nosso director, so-
¢lo fundador e membro da direcglio do
A defesa

oritico clnematografico do nosso jor-
., da , da Emissora Naclo-
joal, e também sbcio do «Circulos. De-
da projecclio um e outro puxeram

COLABORACAO DOS «NOVOS»

Do cinema latino e do cine-
ma americano, quantio a
urgéncia dum cinema

poriugués

Nesta hora turbada, parece compreen.
der-se melhor o que de facto o cinema
vale, como factor espiritual dum povo.
Nesta hora em que 08 homens nio podem
encontrar outro refigio senito g espirito,
e gb por meio déle n chvilizagio sobrevi-
verd. Y

Parece compreender-ge... 14 fora, Pal
ses, dura e gravemente atingidos pela
guerra, nido descuraram do seu cinems,
Antes pelo contrério: promulgaram-se
leis que The dessem existéncia oficial, doa-

mente sensual. Confesso que o8 meus nio
resistem a essn atracgdo, mas — co'od
dinbos! — julgo que isso € independente
do Bom Cinema. Por outro lado, Holly
wood elege de tempos a tempos o seu
menino bonito cuja missio & deixar cres
eer o bigode, um bigode nitidamente fo.
togénico, e aprazer a toda uma multi-
diio de meninas, que nésse mundo imenso
¢ thlo se vim a apaixonar histéricamento
por 8le. Ora isto também nilo esti certo.

U. que interessa acima de tudo & ser-so

ram-se subsidios, que foram impulso e es-
timule. E porqué? Pelo seu poder de in-
filtracio entre as massas. O grau de cul-
tura dum povo avalia-se pelo ascendente
que exerce sibre &e mesmo. Logo, pelas

em relévo os defeltos e as qualidades
dessa obra de fvel interdsse,
.euja projecedo interessou vivamente a
‘assisténcla, entre a qual, dalém dos 80~
¢ suas famfillas, se encontravam
multos convidados.
A fechar a polémlica, o presidente da
, 8r. Antémlo Ferro, cuja com-
peténela em matéria de filmes é no-
tria, pds o problema num pé verda-
delramente justo, louvando no fllme
fe Welles 0 propdsito de dar a verda-
deira face da América do Norte, bem
! te das imagens estandartizadas
£ abonecadas que Hollywood espalha
.belo Mundo como caixinhas de bom-

“Multo Aaplaudide, defendeu e justl
_‘l‘tplr.l_uﬁ cinema que o filme representa

o BN . réconhecesse que éle nem
(Sempre ra peradavel de ver, e nio
@ : _\ﬁi? de nenhum modo 45 ne-
: alles da época actual, onde o Cl-
nemp e, aclma de tudo, servir
'ae“itn&}?? tragédia do Mundo.
M As Trés Barcas
o Desvanecetu-nos a adopgho, felta pe-

_ 0 nosso querido colega de Madrid

ér Planos, de mais uma idéia de
#Animatdgrafos, desta vez apresenta-
4 com tddas as honras que cabem. o
- materaidade.
.. HA trls nameros que, ma sun pri-
‘mefrn “pigina, «Primer Plano» publl-
¢n ‘uma’ seccfio Intitulada <Las Tris
~Barcass, dividida tal como a nossa, em
£ », «Purgatorio» e cInfierno». A
amabilidade de Manuel Augusto Gar-
- lng levou-o a traduxir (pxls
blyi inidicando-The a origem, as le-
aendas que precedem cada sbarcas, E
a ut ‘depuradora que faz da
nossn {deln (tanto mals grata quanto
o4 serto’ que prende o nome de Gil Vi-
~ténte ‘4 wm espectdculo que éle terly
amado, ¢ & um pais em cufa lngun &le
_Bspreven tantos dos seus sutos) leva-
“nos a ter orguiho dela e a agradecer
W «Prither-Planos» a honra que nos
concedou, adoptando-a e adaptando-u
Ejpanha nossa Irmi.

W Pedro Bordalo Pinheiro

I
~A seus irmfios Diniz ¢ Fernando
_Borda’o Pinhelro, com o primelro dos
quals «Animatografo» comegou a pu-
plleagho da sua 2 sérfe, composta ¢
«impressi nas oficinas do «Jornal do
Comeérclos, de que Dinfz Bordalo Pi-
“nhelro & proprietario e director; ao sr.
“dr. ‘Gullherme Pereira da Rosa e a
dsua - espdsa, filha de Pedro Bordalo
Pinhpino; aos srs. dr. Joagulm Muanso
€ Alfredo Vielra Pinto, séclos da «Re-
n nga Grificas; a toda a sua fa-

‘Ia ‘e amigos — os redactores do
gAnimatdgrafos apresentam os mals
sentidos phsames pela morte de Pedro
JBordalo Piahelro assoclando-se 4 dér
“profunda do nosso director,

ULTIMA
HORA

BETTE DAVIS e
GARY COOPER

premiados pela Aca-
demia de Hollywood

Segundo telegrama que acabamos
de receber a Academia de Holly.
wood, distinguiu Bette Davis e
Gary Cooper como os melhores ar-
tistas de 1941.

£ a terceira vez que Bette Davis
aleanca o «Oscars. A primeira vez

_foi em 1984/35 pela sua interpreta-
em «Uma mulher perigosas, a
gegrundn em 1937/38 no filme «Je-
zebels e agora pelo seu trabalho em
“¢Raposa Matreira» exibido & pouco
vem Lishoa.
¢ Gary Cooper é a primeira vez que
obténi a categoria de o mefhor actor
do ano pelo seu desempenho no fil-
wme «0 Bargento Yorka. 9

Nada sabemos ainda no respei-

tante nos outros prémios.

Tt T v — =
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suas manif; des artisticas e nao pelo
aleance dos seus canhbes. Bem orientada,
o cinema é o instrumento dessa cultura.

Em Portugal — onde & guerra nilo che-
gou, felizmente — que #e fez ainda pelo
nosso Cinemal...

Para que &le sejn uma realidade o cAni
matdgrafos tem sido incanséivel. A sua
obra niio se perderi. Mas nilo 86 por issc.
Antes, por ser um claro aviso, um grito
de alarme, mesmo, contrn 3 deformacis
resultante da sua nfio existéneia. As nos-
sas salas de especticulo 86 exibem fitas
estrangeiras e, o que € pior, essas fitas
na sua quisi totalidade siip americanas.

Niio defendo o hermetismo dos estados,
mas defendo o das civilisagdes. A latina
— que qudsi quere dizer, a europeia
bem caracterfstica, A expressio Europa
europeia deve-se-lhe referir em principio.
86 nela se encontram os intelectuais pu-
ros, Nio dou novidade nenhuma. De gran-
des sabios se podem orgulhar outras. Mas
quitsi todos &les assentaram os seus estu
do em interésses concretos, com fins ime-
diatos. Aquela descobriu a filosofia; es-
tes a técnica.

Desta diversidade de earacteres derivz,
conseqiientemente, o contraste flagrante
entre & produgio ci tografica euro-
peia e a amerieann. Isto é uma opinido.
E n opinifio & a coisn mals subjectiva ‘1_10
mundo. O priprio amor &é uma opinifo
também. Mas niio & do amor que eu quern
tratar.

Em regra, o cinema latino — e agui
especifico—é feito de anilise, quanto o
outro & de acgiio. Andlise no cardcter das
figuras, andlise no melo psicolégico onde
o conflito se debate. Aegiio no desenrolar
das cenas, acclio na mangirs como os per-
sonagens desempenham o seu easo parti-
cular. ‘Da anilise resulta profundeza. Da
acgdo resulta, n malor parte das wezes,
superficialidade. B ¢laro que existem ex-
eepedes, Existem meamo bastantes. E ain-
da bem. De resto, esans excepcoes vem
confirmar a regra, Note-se: quando me
refiro ao cinema lating ¢ uma férmul:
tedriea que considero. Nilo qualquer cois:
de bhanal, mas qualquer eoisa de propenss
i perfeicio.

Um exemplo ‘interessante, que vem oc
cérto modo a0 encontro do que atris disse,
estd na diferenga profunda que distingue
ns comédias francesus das comédias ame-
ricanas. Estas vivem essenzialmente do
ridicule das situagbes, que um argumento
estapafiirdio engendra, A francesa vive
da finura do ditlogo, da intenglio erities.
Isto é: uma visa um fim social, ao passg
que a ontra 56 pretendeo agradar, [N;‘mﬁmr-
cansarei de repetir que existem excepgoes,
¢ que portanto falo dum modo genérieo).
Vocés viram o «El-Reis? Indico esta fita
para lhes poder apresentar um modéls
exacto daquilo que cu considero uma ver
dadeira comédia. Comédia porque descre-
ve intensamente o drama desta vida. Nio
me levem a mal o paradoxo, E assim #
que a Arte, em todo o sentido devia ser.
Nio um divertimento...

Em bem sei, meu Deus! que as pla-
teins pouco se interessam por estas cojisas,
Elas contentam-se muito chamente com
umn série de imagens rapidas e objecti-
vus, que nio as obrigue a um wrnr_:de &~
forgo de inteligénein, Mas gei também que
niio é o piblieo que faz o especticul~.
Sim, o especticulo que faz o plblics. Vem
a proposito dizer que aos cineastas, coms
aos artistas em geral, compete uma gran
de e elevada missiio.

Lembrei-me agora duma outra fits, ji
antiga também: <0 sonho duma neite de
verios, Aposto que raros de vocés a vi-
ram. E no entanto, ¢ uma das mais es-
pantosas obras que a arte cinematogri-
fica nog tem dado. Prova de que ¢s ame-
ricanos sio eapnzes disto ¢ de muito mais,
quando afastam por momentos a ideia
tangente do luwere. (0 mesmo serd dizer
que a accio € uma forma meramente es
peculativa. Nio #é as peliculas em que
apsrecem «clous» sengacionais sio as me-
Ihores. Uma eoisa é habilidade e téenicy;
outra coisa é Arte. Existem «2louss trés
vezes mais sensacionais na alma dns' pes-
soas que sofrem, das pesscas que vivem.
E aqui é que bate o ponto. Nisto estd a
superioridade — relativa evidentemente
— do cinema latino sbbre o americano.
Meamo os proprios actores sic outros.
Harry Baur em <Pariss define uma esco-
la de representar.

A representagiio — els outro factor im-
portantissimo na realizacio duma fita
Niio basta dizer maquinalmente o gue
vem nos papéis. Isto ¢ nada, ¢ a mesma
coisa. Mas muitas vezes os americancs
ocupam éste enadas ecom a presenca duma
actriz que s tem talento no vestir-se e
na maneira de atrair os olhares mas-
culinos para o seu corpo perturbadora-

- . | e ————
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r verdadeiro em Arte é ser
Artista, Os éxitos ficeis nio dei

«Animatégrafos» em Hollywood

oo

ENGENHO E ARTE
pele nosso =enviado especial»
A. DE CARVALHO NUNES

HOLLYWOOD, 8 (Via aérea) — Vai

~aplto-boguilha. levou trés anos gq

por cd uma azdfama i da, mas
ndo por aguilo que o leitor talvez es-
teja a imagmar.

De dia ou de noite, quem se acerque
da casa de qualguer artista decerto
que ouvird cantar o serrote ou o bater
frenético do martelo.

Deirou hd muito de se falar em ci-
nema, para dar largas ao assunto que
prende as atengdes perais. Adeus, es-
candalos de Hollywood!

Dois sintomas graves; hd menos di-
vdreios e os «bars» estdo vazios.

Pelo que se vé, triunfa em tdda a
linha o célebre ditado inventado por
:‘(m obscura construtor de empretta-

as.

Agueles dcios passados nas margens
;" g

re-
cordagilo; as grandes criagoes é quo Im-
duram. Nem genialidade significa beleza
figiea; todos os génios foram felos ¢
desel Ora em ci 0 que 8¢ pro
cura & um sentido de equilibrio, um poder
de dramatizagiio fecundo e real. Os acto-
res devem ser os intérpretes ideais de sim-
bolos. Simbolos que exprimam com uma
sinzeridade admirdvel éste problema com-
plexo que & a vida. Na nossa época reque-
re-se & Arte o estudo sintético do meca-
nismo humano. Por isso o cinema tem que
ser profundo: a superficialidade nilo apro.
veita n ninguém. Pensamento — els tudo.

0 cinema americano esbanjou aa suas
possibilidades em peliculas de mau gosto,
sem pserdpulo algum. N&o ignoro que estas
deram rteceitas fabulosas. Ji dizia Louls
Dellue que ¢se hio de ~er sempre obras
mediocres ou estipidas ou abjectus, o se-
rit Justo, humanamente justo, que elas gu-
nhem dinheiros, Mas hd uma coifn em
que eu querp insistir: & qualidade nunew
devemos opor a quantidade, ao bom nunca
a luzro, que sdo seus antipodas, E depols,
¢ pma imprudéncia alimentar a frivoell-
dade do pablico. J& disse que nilo ¢ a épo-
ca que faz a Arte. Sim, 2 Arte que faz
& época.

Novamente repito gue falo duma ma-
neira geral. Concordo com vocés. O cine-
ma latino — nomeadamente o francés —
tem ins, mesmo eabotini ns-
sim como o americano tem maravilhas:
«As milos ¢ a mortes, <Rebeceas, e mais. .,

Entretanto & preciso comegar a ver que
o cinema americano, no comum — N par-
tieular, ay grandes obras sdo universais
— consegue & pouco e pouco desnacionn
lizar-nos. Mais do que desnacionalizur-
-108, parque acima das nagies esti o ata-
vismo da mesma Raca. A culpa nio & dé-
le, bem sel, O produtores dos E. U. tra-
balham para o seu proprio povoe. E justo
¢ nutural que assim seja. Mas sem repa-
rar nisto, que parece ser de elementar
raciocinio, & nossa idad jen-

r f dos hotéis de lu-
T0, enire sereias que estdo longe (qui-
lometros) de ser de pedra, acabaram-
-5,

Embora tdda a gente fuja de dar
uma exrplicacdo plausivel, sinto qite o
cendrio das ruas e centros de diversdo
desertos escondem um trabalho febril,
que as fanelas Hluminadas pela noite
fora e os rufdos de oficing fazem pres-
sentir.

86 Jack Hall, o mails indiscreto dos
confidentes, poderd tirar-me déste
apuro jornalistico.

Tenho-o encontrado qudsi sempre
com grands embrulhos debaizo do
brago, ares misteriosos, aspecto estra-
nho ¢ passos de galgo; o homem anda
metido no segrédo. ... Até gue por fim
apanhei-o hofe a almogar, sem pressas
nem embrulhos, um ddsses almocos
americanos que mete cenouras, leite
esterilizado, enchdvas, whisky e raba-
netes grelhados,

Aricionei-lhe wma garrafa do velho
Pérto, e o Jack Hall, com um volume
de voz dgual a déeima millonésima
parte dum arranco do Kiepura, pos
tudo em pratos limpos, o almdco — e
0 mistério.

Uma  entidade governamental (O
Jack disse 0 nome dum ministro) ga-
hou recentemente o espirito inventivo
de Hollywood, naturalmente admirado
como se possa fazer tanta fita com o
enrédo de sempre! — o rapaz encon-
tra a rapariga, e ¢ uma sorte para-am-
bos. O elogio, longe de cair em saco
roto, vein acordar o pegueno Edison
que, na companhia de outros pegue-
nos de vdrias indoles, ‘vivem dentro de
cada qual @ espera duma problemdiica
maioridade.

E, apés um longo perfodo de medi-

tagdo profunda, deltaram-se fodos ao
trabalho. disp a. "t tarem
L coisa. capa: de deizar na

temente lhe copin a vida, ¢ a fala até, B
um érro grave, de que nes cumpre adver
ti-ln, O térmo medernismo nio pode ser-
wir de desculpa aqui, Existem, sim, ca-
racteres hereditirios e socinis, que noa
tornim bem endss, e ésses devemos con-
servi-los intactos. Portugal, eomo pais lu-
tino, possul — por isso mesme — gulro
clima, outro ambiente, que ndo of que s
tamos habituados & ver na tela.

De facto, em que nos poderi interessar
o8 usos da América, as suns leis eadas-
trais, o seu regulamento de trinsito, a
sua masicy, ou «as atribulagdes fumilis-
res dos Hardyss a que se refere neertn-
damente Anténio Lopes Ribeiro, coisas es.
tus, sobretudo a dGitima, que ndo nos on-
contram corda unissona no coragio por
serem absolutamente estranhps & nossa
psicologin e & nossa maneira de viver!
Como se nio tivessemos mubsiea propria,
feicho propria, ete... e fossemos um pavo,
vagio de todo, que se visse forgado a adop
tar a etologia alheia! Mas daqui se infere
estn conclusiio definitiva e deslumbrado-
ra: a necessidade inadigvel dum CINE-
MA NACIONAL.

H& ai valores cheios de entusinamo.
Numa ocasiio em que tanto se faln de
nacionalismo ¢ se exalea o nosso pitoresco,
beleza ¢ costumes desconheeidos ¢ ao des
barato, compete fs entidades oficiais day.
<lhes o ineentive que merecem, e eatuday
&ste magno problema com atengio, Entio
agora, que n guerra & um facto e tuds
soasobra, urge que o Cinema tome o seu
lugar — lugar de responsabilidade, coma
se vé — na defesa do nosso patrimdnio
espiritual, que se nido pode perder — «
que & bem o dn Latinidade.

Ocorreram-me agora mesmo
verson de Vergilio:

aqueles

......... animo multusque recursat
Gentle honog ...cocommrsnsressreing

Voels sabem latim?
HUMBERTO DE AVILA
Ee——— — 4
A beleza panorémica

oumenta o valor dos filmes portugueses

Se gostou da fotogra-
fia mais gostard da
paisagem original

Sébre viagens
consulte o

c. Pl

Informacdes:
nas estogdes da C. P.

EM USBOA:-Servico do Tralego
Telafone 2403)

MO PORTO:-Estacdo de S. Bento
Telefone 1722

sombra o calenddrio perpétuo e a pél-
vora sem fumo.

O leitor afuizard agora se o conse-
gulram: ou ndo, Trata-se de inventos
gue ainda ndo se tornaram. piblicos,
mas que o Jack Hall viu com os seus
proprios olthos. E o Jack Hall, parsce-
-me, merece mais erérito que wm bur-
ro_aos icoices a faser profecias.

Podemos c¢omepar pelo  Wallace
Beery e mais o sen wmiraholante is-
queiro-caneta “de tinfa permanente-

A entrevista com Afonso Lopes Vieira

(Coneluado da 12 pagine)
—Ha quem acuse exactamente
ésses dois filmes de, por buscarem
uma possibilidade industrial, se res-
gentirem dela, descuidando o fundo
artistico e mental do ci

Ouso dizer que uma ideig inteligen.
te presidin ¢ reilnido, num Unico ing.
trumento, désses objectos dispares,

O isqueiro ¢ aqui o elemenio prig.
cipal. Acende? Por via de regra, ndo

de. Entdo ap: tam-s¢ a0 infe-
liz portador as seguintes solugdes, com-
soante o sey temperamento: pacien-
te, fica a chuchar na boquitha € a fi-
losofar s0bre a fragilidade do progres.
so0; exaltado, rapa da caneta e escreve
a palavra-desabafo, normalmente mal
soante, que ndo possa pronunciar ng
ocasido, irrascivel, pucha do apito pa-
ra avisar a policia de gue foi roubado,

E perfeito.

Digno de nota, também, o invento
que satu do cérebro do William Powell
Chama-se o «Copo Mdgico» ¢ wtilizq-
-5¢ quer para beber champagne Quer
para lavar os dentes, com serventia de
palheteiro ¢ vaso para mangericos o
outras plantas modestas. Ainda ndo
estd a venda, mas deve valer a pena
(vender).

Deu-me no -goéto a liga-funda-
~chwing-gum que a Joan Crawford
inventou e tem, como o nome indipea,
trés aplicagbes, duas presentes ¢ a ol-
tra para de futwro. Além de apertar
a meia, com o aurilio de dois pausl
nhos postos em «V> — sem alusdo —
serpe para atirar, por eremplo, um
peg biect dente & cars
duma possivel rival. Uma vez pasfo o
eldstico, resta uma massa de echwing-
gums» que depois se vende, para o que
ndo faltardo admiradores dispostos o
eonprar tdo’ evocativa recordagdo da
sua admirada, O Instituto Galup cals
cula que uma liga dessas, da Mal
West, chegue para rilhar um ano in=
teiro.

A _Dorothy Lamour descobriu que tri-
turando dentes de elefante obtem-tf
um_pé muito recomenddvel as pessoas
que sofrem de falta de” apetite, prin-
cipalmente de ervas. Toma-se irés pe-
zes por dia, mas ainda ndo me deram
a indicagdo da dose.

Com o reloglo inventado pelo Johs
Payne abre-ge uma nova era, Na ver
dade o =auto-relégios é uma maravt
Iha de mecdnica, e convida & felicida-
de. Tem as mesmas velocidades qie 103
antomdpel. Quando a vida ndo corrt’

, mete-se o relbgio em terceird €

quistas obedectam servilmente ao po
kelo mondtono dos dois ponteiros.

80 falta resolver. uma dificuldat¥
para a_resolugdo da qual foi nom
nwma comissdo de perilos. Trata-s¢
adaptar o hordrio dos caminhos
ferro @ noya invencdo.

Podia estar até amanhd a por €
destaque que,'de facto, dentro das
begas dos artistas de Hollywood &X#
realmente qualquer coisa acizentadd- 2

Se atd hoje ndo a tém aproveils®
como deve ser — € outra questdo::
assunto para outra carta...

éxsse dois filmes de que falo valem
acima de tudo como anincio de ji
pussiveis realizagées futuras. Li vi
rd o tempo em que as nossas pai
sagens, o nosso povo auténtico, oy

— Quem o diz nio tem razdo.
Neles se vé bem claramente que tu-
do foi pensado, voluntdria e volun-
tariosamente pensado nwm  senti-
do novo, profundamente nacional,
Quem os arusa de vulgaridade nio
tem razdo — e € ingrato. Porque os
dois filmes jd realizados dentro da
nova regra merecem, antes de mais
nada, a gratidio dos portugueses.

— O sr. dr. Afonso Lopes Vieira
sente e ama profundamente Lisboa.
O que pensa do «Pitio das Canti-
gas», que pretende ser um filme ti-
picamente lisboeta?

— O «Pdtio das Cantigas» jdi me-
rece mais que um sentimento de
simples gratiddo. Para mim, repre-
senta uma realizagio de arte, em
que o fundo lirico, a auséncia de
«gangsierss, a evidéncia dos tem-
peramentos da nossa boa gente e,
sobretudo, a criagio duma atmos-
fera psicoldgica tdo justa, tdo nos-
s conhecida e tdo simpdtica para
nos, fazem désse filme uma obra
profundamente nossa, @ velha e boa
maneira portuguesa,

— Transmitirei essas palavras
aos autores e¢ ao realizador. Creia
que nenhumas outras poderiam ser
mais alta recompensa aos seus in-
tentos, tantas vezes e tio acintosa-
mente incomprendidos.

— Francisco Ribeiro, como reali-
zador e como aclor merece um
grande abrago, e aguardo o momen-
to de Tho dar. Mas, quanto @& mim,

temas de histéria, o noss
romantismo — com Camilo! — v
rdo o passar sucessivamente
telus  portuguesas, exalando
sentido nacional e nunea ameri
no, B tudo isso, sd possivel desds
que exista a viabilidade prdtica dum
cinema nacional, poderd ser de va
tagens superiores pare a propri
indole do povo portugués. As nos
sas raparigas deixardo de ter o @
piragdo de se parecerem
estarss... E, a éste propdsito, re
da-me aquela meia dactiligrafe
meia costureira, a quem ew dizi
hii pouco tempo, que ela me lemb

te classificada:
— Mirna Loy!...

Seris impertinéncia nossa  solicits
main declaraghes de Afonso Lopes Vied
0 que of fica nio deixa quaisquer di¥
dns g A0 Beu p nem A @
téza de que o Cinema Portuguls po
contar com &sse valiosissimg alindo.
xiimo-lo entregue A revisio das provas
sew movo livro: a «Nova Demands §
Granls, em que prossegue a quixotescs
nobilissima aventura iniciads hd viRd
anos, com # primeira. Nele hi um presy
cio @ 150 consideragdes dcérea da LinEY
Portuguesa que sfio um verdadeiro a8
nio de pedras limpidas para oz que am®
e defendem os direitos do espirito.

E saimos da casa dp Largo da W
satisfeitos com a nossa confianga,
animados ¢ melhor armados para a ¥
fJue Nos cumpre prosseguir, — e tio B
qillllon de conscitneia eomo haviamo$
trado.
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Descobrindo novas estrélas

por David O. Selznick
(Do «COLLIER'S> — NOVA IORCA)

E um tormento escolher intérpretes pa-
ru papeis de filmes tdo fora do wvulgar
como s(ione with the winds ou «Rebeceus,
mas revelam-se dezenas de estreantes en-
quanto se fazem os tests,
Escolher novas personalidades para o
éoran ¢ simples, Primeiro, tomar em cosa-
sidéragao as informagtes de toda a gente.
Entdo, apenas uma semana antes de ini-
ciar a filmagem e ¢com toda a gente no
estiidio, & massar-nos, a dar-nos cabo da
cabeca, porgue ainda ndg arranjimos @
primeira figura, entra uma rapariga que
salva 8 situagio. Nasceu uma nova es-
tréla e somos guindados & situacio de gé&-
nios.
Tive virias wezes sorte e descobri es
trélag novas; mas se nio tivesse conscién-
‘cia disso, podia convencer-me de que era
# minha habilidade que devia ¢s meus
éxitos, A verdade é gue um produtor s6
encontra uma nova estréla, se for dotado
de paciéneia sem limites, tiver dinheiro ¢
autoridade para ser g6 éle drbitro dos
seu proprios juizes. E, sobretudo, nada
de precipitagbes, mesmg ‘se se tem de
apresentar a estréla dentro de Hmitado
prazo.
Por exemplo: quande do filme cGone
with the winds, a pressa era grande, mas
apesar disso nde me decidi com precipi-
‘taciio, porque sabia perfeitamente rque
70.000.000 de pessoas me deitariam fogo
se escolhesse mal alguém para a perso-
nagem de Searlctt. Assim, estava siria-
mente embaracgado, principalmente por-
que o nosso acbrdo com a M, G, M, para
4 cedéncia de Clark Gable, estabelecin
clarvamente que teriamos que comegar u
trabalhar com é&le em Fevereiro, estava-
mos em Janeiro e ainda nao tinha esco-
Thido Searlett, (Sem falarmos na impos-
‘Bibilidade de conseguir Bette Davis da
«Warners. Mesmo se a tivessemos con
Zuido, niio seria de forma a poder jun-
ti-log).

E, entretanto, esta demorada e diffeil
\escolhn de Searleti ideal, nio foi indtil,
porque mercé dela deszobrimos e demos
oportunidade para se revelarem, pelo me-
05 & uma dizia de raparigas que, desta
forma, obtiveram og seus primeiros ense-
1o de brilharem.
Uma rapariga que trouxe de Louisia-
i i&, Adele Longmire, conseguiu um pri-
Mmeiro papel com Raymond Massey, numa
“Peca de teatro «Abrahomn Lineolny. Mar-
tha Scott demonsrou estar apta a desem-
renhar o papel prineipal de +Our Towns,
acha-se lancada numa carreira gque pro-
\mete ser notabilissima. Outra rapariga
que me pareceu capaz de desempenhar
earlett, modélo numa cidade do TFar

Nao é somente a Beleza

Fala-se muito de pessoas fotogénicus,
mas @ esse respeity d incompreensao
enorine, Nove wezes sObre dez, se uma
ciriz tem persenabidade no paleo, tem per-
sonalidade na tela, lsto ¢, evidentemente,
maior verdade, hoje que 8 fotogratia pro-
grediu mais, do que ha anos atras. B cla-
ro que no écran véem-se mais o8 deteitos
fisicos, se existem — e se esses defeitos
840 graves, podem até impedir a actriz
de conquistar um grande pablico. Toda-
win, existem actrizes gue tém talento ¢
personalidade, e que ndo triunfaram em
Hollywood, segundo se diz, por nao serem
fotogénicas, quando a verdade & que, ou
foram mal escolhidas para os papéis, ou
as fitas ém que entraram eram todas mal
feitas.

E visto haver-me referido a estas cox
sas, preciso dizer que, pelo menos, no que
se refere aos meus trabalhos, entendo que
os dias da caracterizagio estio contados,
excepto, evidentemente, para os tipos exo-
ticos.

Quando Madeleine Carrol fez o «lPri-
gioneiro do Castelo de Zendus, o caracte-
rizador carregou-lhe de tal modo no ba-
ten ¢ Mo rouge, que vi-me em apuros pa-
ra lhe explicar que ndo se tratava de uma
rainha de comédia musical, mas duma
princesa ingénua e wirginal. A propria
Madeleine Carrol nio estava bem certa se
nip estaria a ser prejudicada, embora eu
sustentasse que a sua beleza ganhava em
dispensar a ajuda do artificio.

Quando Ingrid Bergman desempenhou
o elntermezzos, nio usou caracterizacio.
Apenag lhe pedimos para por um pouco
de po de arroz, naquelas cenas em que a
caracterizacio dos outros actores podia
fazer contraste com a auséncia desta na
sua pesson, Ingrid Bergman é, de resto,
uma das belezas naturais mais perfeitas,

E irénica, porém, g situacio em que fi-
cam os descobridores de novas estrélas,
ohrigados, depois de as utilizarem em pa-
péis especiais, a acharam-lhes noves pa-
péis que se adaptem 4 sua personalidade,
porgue o sucesso da descoberta, por ela
mesma, §6 se consegue na primeira vez.

O maior éxito -bomba que vi na minha
vida, foi o de Katharine Hepburn em «A4
Bill of Divorcements. Desejei durante
muito tempo realizar éste filme, mas nido
consegui nunca convencer os meus direc-
tores, que o consideravam insano. Final-
mente, quando consegui ser, en priprio,
o meu director, comprei a histéria. Pro-
curei uma debutante com talento, nio si
porque preeisava de novas estrélas para
s R. K. 0., mag principalmente porque
estava convencido de que o filme seria

" West, Edith Marriner, estd actual te
trabalhando para a Paramount, com o no-
me de Suzan Hayward. Ainda outra ra-
riga que poderia ter sido Searlett, Tar-
“renze Ray, mostrou-se de tal modo & al-
" tura que passou desde ai a trabalhar pa-
" ra a Paramount, depois de adoptar o no-
me de Ellen Drew.
. Doris Jordan, que se sujeitou a longos
be difiefllimos tests para o papel de Scar-
gtt, foi a meio déles contratada por Sam
oldwyn. Mudou o nome para Doris Da-
enport ¢ desempenhou o prinecipal papel
A Ultima Fromtefras,
Uma das nossag primeiras tentativas
‘para aquele papel, Margaret Tallichett,
Ctriunfou em Hollywood, mas doutra ma-
gira: casou com William Wyler — o
| eonhecido director —— e se niio tivesse dei-
xado a arte, é possivel que fizesse carrei-
ra no teatro.

Uma rapariguinha chamada Eebe An-
U derson, de Alabama, e que desempenhou
Lo papel de Maybelle Merriweather no fil-
. W. I'. W.s, foi, subseqgiientemente,

ontratada por Warner Brothers, & estd
tactualmente d penhando papéis Ue

mportdncia sob o nome de Mary Ander
1. (Parece que estas raparigas arran-
aram, além do emprégo, novos nomes
‘bem soantes). Paulette Godard, que ape-
ngs apavecera em «Tempos Modernoss,
obteve um contrato da nossa firma, e ini-
| cion uma carreira inteiramente nova, <m
- <The Young in Hearts (Viver nide Custa).

Ainda podia citar mais nomes, mas
penso que estes ji chegam para dar ideia
0 que s¢ passou com a seleccio dos in-
rpretes para «Gone With the Winds,
" Sem divida, ésse trabalho foi o mais pro-
Wdutivo déste filme, pois apesar de haver-
S Mos pasto $85.000 (dolares), entendo que

¥aleu a pena, pois logrimos revelar o
malor nitmero de personalidades cinema-
togrificas que a indastria dos filmes jd-
mais conheceu.

Antes da projeccio do fogo de Atlanta,
‘& qual assistiram Laurence Olivier ¢ Miss
Leigh, nio conhezia a futura intérprete
de Searlett, Quando lhe ful apresentado,
a8 chamas iluminavam o seu rosto; meu
irmio Miron, que nos aproximara, disse:
= Desejo apresentar-te Searlett O, Hara,
k s+ & reconheci que Ble tinha razio —
0 menog em relacip 4 ideia que eu fa-
i do personagem. Os tests executados
teriormente por George Cukor, de
metraram gque estava, efectivamente,
a desempenhar o papel.

mais p ivo e maig verosimil ge o pa-
pel fosse representado por alguém que
nio se tivesse tornado notado noutros.
Depois de uma longa série de tests, de-
cidi-me por Katharine Hepburn, que se
tornon conhecida em Nova York pela sua
actuagiio no paleo. Téda a gente ficoun
verdadeiramente... banzada!

E uma estréla nasceu

Meu Deus, que cara de cavalo! — dis
seram. K quando as primeiras provas fo-
ram patenteadas, o ambiente de tristezu
nos estidios era tio espesso que se podia
cortar & facal

Néo foi senfo quando o filme foi pas-
sado inteiramente, que o pessoal dos es-
tidios se convenceu de que se enganava.
Nos primeiros metros de fita, era evidente
a sensacdo de assombro de todos ante a
novidade da expressio da debutante. Mas
a cena maxima do filme, gue por si s6
revelou a estréla nascente, foi aguela em
que Katharine Hepburn tem de atraves-
sar um quarto e eair perto do fogio. Pa-
rece muito simples, mas foi aqui que ex-
perimentamos o maximo de emogio ¢ po-
demos entender que os outros sentiram
como nos. Decidi logo ali fazer «As Qua-
tro Irmis» com Katharine Hepburn, mas
como deixei a R. K, O., nunca cheguei a
levar Avante &sse plano.

Muitos dos éxitos em matéria de selee-
cao de intérpretes, ¢ uma questdo de pu-
ro e simples bom senso,

Myrna Loy, por exemplo, desempenhou
durante imenso tempo papéis de wvamp
oriental. Aqueles que'a conhecem fora du
tela, sabem, porém, que ela é uma rapa-
riga bonita, mas de vamp é que nada tem.
Foi, econtudo, uma ideia revoluciondria
apresentd-la numa comédia ligeira, ideis
que me sugerin Ned Grifith e que en apro
vei entusidsticamente. Que tinhamos ra-
280, se provou logo & seguir com o seu
desempenho em «Topuzes, filme em que
contracenou com John Barrymore.

Também a histéria de todo o trabalho
para achar o intérprete ideal para «Tom
Sawyers se resume em pouze. Haviamas
ji feito centenas de lests quando descos-
brimos Tommy Kelly. O seu test foi-nos
mostrado no meio de dezenas de outros
preparados por Oscar Serlin, e j& desis-
tiamos de ver — Norman Taurog e eu —
og tests realizados na: escola de Bronx,
quando de entre estes se destaca a figura
e a personalidade de Tommy Kelly. Desde
al, ¢ o nosso «meninp-bonitos ¢ um belo

pequeno actor. Foi com geral agrado que
lhe arranjei a figurar no final de «Gone
With the Winds, naguela cena em que as
noticias do desastre de Gettysburg che
gam a Atlanta. Um bando de andrajosos
composto de homens e rapazes comega u
tocar, e g cimara finalmente centra-s-
num rapaz muito triste, que toea flauta,
Esse rapaz ¢ Tommy Kelly.

HA sempre uma possibilidade

Assim, deve dizer-se gue hi sempre
uma possibilidade para os prineipiantes.
A verdadeira sinceridade e a hapilidade
para representar, revelam-se no écran.
Vi Ingrid Bergman num filme sueco &
mandei imediatamente Katherine Browu,
© nosso representante em Nova York, pa-
ra a Sudeia, a fim de firmar um contrata
com ela. Nag preeisei de vé-la, pessoai-
mente, nem de the falar. A sua maneira
de representar era tdo honesta e tio es-
pivitual, que me convenci antecipadamen-
te de que era capaz fazer dela uma das
grandes figuras do cinema.

Com Vivien Leigh dd-se aproximada-
mente o mesmo; além da sua vitalidade,
beleza,. notavel persomalidade e enorme ¢
natural capacidade, tem uma experiéncia
de actriz que faz dela uma extraordiniri
intérprete da tela. Vivien ndio faz sefrs
do das suas opinides dcérca das cenas
que vai representar. Durante os cento e
vinte e dois dias que trabalhou em «Gone
With the Winds, 8 maior soma de temps
que uma actriz tem gasto para fazer uma
unica fita, fartou-se de murmurar e co-
mentar antes de cadd cena., Depois, loge
que comecava a representar, fazia um
trabalho magnificente que nos deixawva o
todos encantado,

Nos dias do cinema silencioso, era pos-
sivel fazer de uma rapariga atraente
uma estréla, As raparigas com interdssz
fisico sfio ainda necessfrias nos filmes
Mas ¢ preciso mais do que beleza fisicu
para conseguir uma real e duradoura si-
tuacio de estréla, A maior parte dos de-
saires que tem sofride Hollywood, sfio con-
seqiinzia da preccupacgio de fazer gran
des actrizes de raparigas bonitas, que fi-
guraram apenas nas revistas de Broa-
dway.

0 future reserva-nos uma longa série
de estrélas e, certamente, a maijoria de-
las conseguird sé-lo pelo caminho mais
drduo., Para isso necessitardo de conhecer
a sua profissiio, de a aprender, de modo
a conseguirem o triunfo depois de uma
longa experiéncia. Os nossos caracteriza-
dores e fotografos conseguem fazer gran-
des belezas, de raparigas pouco atraentes;
Mas, a pintura e g¢s efeitos de luz, ndo
sip capazes de criar uma Helen Hayes ou
uma Vivien Leigh.

O publico
que todos

O MAIS APAIXONANTE
DOS FILMES SERIA
O FILME DO FILME

por Paul Valery (Da Academia Francesa)
(De <PRIMER PLANO>— MADRID)

Vou raras vezes ao Cinema, Cada vez
gueé me arrastam g ir, confesso gque a mi-
nha resisténecia redobra e que as minhas
objecgoes ge acentuam.

Valham o que valham., Nao pretendo
convencer ninguém, Tenho horror as pro-
selitismo e acho ridiculo guercr persua-
dir os outros de gostar daquilo que nio
gostam e de nag gostar daqguilo que gos-
tam.

Preguntaram-me uma vez se desejava
que o Cinema fésse uma «Artes, Respondi
que ndo dava importincia alguma a esty
palavra. A pintura é uma arte e ha mui-
ta pintura mé; logo nio importa que seja
ou ndo seja uma ¢Artes. Vou desereve.
as minhas impressoes ingénuas, tal coms
me vieram ao meun espirito, ao sair da
sala de projecgoes, nesse to em que
a8 matizes adquirem o seu werdadeire
valor,

Nao posso pensar em nada mais desa
gradavel que ouvir essas vozes sinistras
que emanam da tela. O alto-falante emite
uma lingnagem profunda e sepuleral, que
adultera, sobretude para um afeicoado
como eu, o timbre e as inflextes delicadas
da palavra.

Falta a vida a esta voz de além-timulo.
Até que ge revelem novos processos que
aproximem esta voz da tela da voz hu-
mansg, & forma literiria estard ausente
do espectdculo cinematografico, ou entio
serd a sua vitima.

Obsewel também que o papel contri-
buido & linguagem nos filmes é miserdvel.
No teatro, estabelece-se o equilibrio entre
a acciio ¢ o discurso; e algumas vezes &
permitido emitir na cena uma ou duas
ideias, As épocas chamadas eclissicass
eram decretadas aos arrazoados prolonga-
dos, cuidadosamente escritos. No Cinema,
a palavra ndo pode assumir mais que um
papel muito modesto; roca pelo ridiculo,
phsto que cliega retardada. O menor in
tento de forma lhe é funesto; a minima
aparéncia de p fo é-The i orté-
vel. Da monotonia dos antigos mondlogos
da tragédia & ineoerfncia déstes palcos,
pode medir-se o caminhg percorrido. A de-

bilitaciio da capacidade de atengio mnos
modernos avalis-gse pela diminuigiio da

vale mais
os crilicos

por Jeannette Meehan
(De ¢READER'S DIGESTs —NOVA IORCA)

Ha multas pessoas que ouviram fa-
lar nas spreviewss — exlbigdes cine-
matograficas antes da estrela oficial
— realizadas em cinemas de segunda
categoria, a fim de se julgar das reac-
ghes e assegurar-se de que a nova peli-
cula serd bem recebida, Mas as spre-
viewss dividem-se em véarias categorias
e bem pode suceder que, procedente
de qualguer cinema, nos chegue um
convite para assistir a uma delas sem
nenhum caracter secreto. & certo que
o convite aparece sem o nome da pe-
Heula, mas todos os amigos de cinema
que seguem a par ¢ passo o trabalho
dos estudios adivinham imedlatamen-
te a pelieula a que vio assistir. Onde
estd entdo o mistérlo? E que existem
virias espécies de spreviewss.

Imaginemos que nos chega um con-
vite concebido nos seguintes termos:
#0 Cine Tal oferece hoje 4 moite, no
final das sessfes. uma producio M. G.
M.». Ao mesmo tempo que outras qua-
trocentas pessoas se vém agracladas
com éste convite, toda a cidade pode
observar as feéricas fluminacgdes da
fachada do referido clnema e gue sd
se registam em noites de grande acon-
tecimento. E gquando chegarmos ao
«halls j4 !4 estd uma multidio enor-
me que notard o brilho dos nossos sa-
patos ou a elegdncia do nosso no da
gravata...

Entremos no cinema e tomemos a
nossa cadeira. A primeira colsa que se
sente & gue tdda a sala estd ocupada
por gente dos jornais — reporteres ¢
criticos — produtores e seus amigos,
o director do filme e seus amigos, s
actores que trabalham no fllme e seus
amigos... Numa palavra, toda a gente
interessada gue se encarregara de
aplaudir a obra. ainda que o resto do
piblico a veja sem entusiasmo por
parecer-'he ma. Entre os que tomaram
parte na producdio, mnio falta quem
nAo particine ‘dos sentimentos e veja
com maus olhos a estrela, mas como
ao seu lado ou numa fila atris estd o

| homem gque lhe deu emprégo ou as-

sina os vales semanais. tudo se resol-
ve em entusidsticos aplausos desde gue
surge a primelra cena. Neste tipo de
spreviews a assisténcia sugestiona-se
com as exclamacdes com que agueld
espécie de cclaques segue os inclden-
tes da pelicula — e sal muitas vezes
da sala convencida de gue assistiu a
uma obra-prima.

Ora parece-nos que as verdadeiras
spreviews» sfo aguelas em gue fala
realmente a voz do publico. 880 aque-
las em que o fllme néo & apresentado
em Hollywood mas inesperadamente
noutra cidade. Os preparativos para
235 exibigho realizam-se de maneira
tAo cautelosa e secreta que até pere-
cem encobrir prop6sitos estranhos. E
porque tanto mistério? Porque o pro-
dutor quere que a sua produclo seja
julgada por um verdadeiro publico
sem criticos dos jornals, sem pessoas
que aplaudam mercenariamente. O
mafor problema gue se apresenta, nes-
te caso, ¢ manter segrédo nos pro-
prios estiudios em que a obra fol fil-
mada, Nem sequer os actores devem
estar presentes porque isso determi-
naria uma falsa reacciio psicologica dos
assistentes. Apenas assistirio o pro-
dutor, o director e um ou dols técnicos
auxillares. E todos se manterfo ocul-
tos & vista do pihblico, 8o to secretos
05 preparativos que o produtor ordena
simplesmente que se prepare uma
spreviews a deferminada entldade sem
lhe dar sequer o nome da pelicula.

Muitas vezes — poder-se-la dizer
que sempre — as companhias encon-
tram grandes vantagens nestas ses-
sbes. Coisas que ninguém observa nos
estiidios sdo descobertas por um ou ou-
tro espectador., E o mals curioso € que,
mulitas vezes, quando a spreviews ter-
mina e antes que o plblico se retirve,
o produtor faz distribuir postals com
g direccdo da companhia e o respectl-

(Conclui na 4. pdg.)

sua sensibilidade visual, que exige hoje
Lantas luzes, 40 PAsse que OLTEnt Ui S
PIES Vel DasLava pard SIUNUAT O Traon-
100 NOCLUTNG QUIN E5CEILOE Ol QUM Erudito.
U LEIUNLg ao nao &
Alneio & 1880, POIS Nelé Nao 14z IAIA Som-
preender nuaa; S0 se sente. For 1580 res-
ponde o gosto do publico,

18 agul outra observagio que fiz eu
PrOprio a0 ver uma iiia.

Fercebr vivamente & simpurezas das pe-
iieulas gue Wi, ¢lmpuros significa £misou-
rador, sadulterados de torma tal que of
sementos heterogéneos da mistura se po-
dem identiricar e (io ares de separados.
Yuando se trata duma obra de espirito,
a impressio produsida pela impureza ¢
totaimente desagradivel, Pois bem: ng
cinema, & mustura do real com o fictizia,
da observagio fotoprifica e da comédia
fotogriatica, do trugue ¢ do natural, & des
gracadamente inevitavel e demasiado sein-
zivel. No teatro, o mar e ¢ bosque pro-
clamam francamente que sio telas pinta-
das, € nig existe contraste prejudicial en-
tre uma tela pintada e wm actor disfar-
cado de rei, U convencional institui um
mundo que ndo ¢ verdadeiro nem talso, ¢
no qual tudo se passa entre elementos de
existéncia equivalente, lsto tem a admi-
ravel vantagem de dar a méaxima liber-
dade ao actor e ao espectador. Nao pre
judicard na mais pequena parcela o rep-
lismo do eendrio e dos acessirios; em ou-
tros termos, o essencial do especticulo &
do interésse consiste no que a palavri
eriow na cena, Mas, jem quantos filmes
siio as imagens reais, as ondas incontes
téveis, as maquinas em accgio, a weloti-
dade, a beleza dag mulheres, aguilo gue
proporeiona o melhor bocade da noite? &
divisiio opera-se bem cedo entre a sua pre-
senca e a fabula que elas ilustram. A vie
ta distrai-se e o intelecto abandona-se &
‘observaciio visual, quere diger, simulti-
neamente. O cenfivip pretexta paisagens,
efeitos de multidoes e exibigoes diversas,
que poderiam ger arrancadas dali e trans-
feridas para outra trama qualquer. 0 que
1eva & comover os sentimentos, nao pote
vir sendo por caminhos ecompletamente
desligados disso...

Em suma, ¢ «divertimento» sem o ime-
nor esiorgo, sem participacio activa da

pectador; uma seqlié de etfeitos que
nap deixam adivinhar nada, uma lingua-
gem (ue Nao 1Az Mals que explear esta
cuntasmagoria e que ihe estd subording-
Ji; 580 €SCdS Condiyoes Maraviingsamente
LAVOravels para a conguista do universe
pela Industrid einemaiogralica.

Mas, a VANtagem aecisiva gue possui o
cinema sobre touas as tormas de distri-
pwcao do prazer colectivo, consiste e
Laciidade de multiphicar, dg transportar,
de estender os seus produtos; de Iugey vi-
prar, comover ou divertir em todos os lu-
gares milhbes de seres por intermédio du-
ma fita, gum alto-falante e duma teia...

Estou muito longe de ignorar o traba-
lho imenso, o8 talentos de muita gents,
0s conhecimentos tecnicos, ag somas pro-
digiosas que esta fita especial représenta,
A vista de obras de todas us especies, de-
vo ' contessar que me interessa intinita-
mente mais a sua elaboracao e gestagao
que elas em si proprias; e, reportando-
-nog & ciéneia, & poesia ou aos filmes, &
menos 08 resultados que os preparativos
e demais actos de produgdo, o que éxcita
o meu espirito. Para o meu gosto, 0 mais
apaixonante dos filmes seria, pois, o fil-
me do filme. Quere dizer uma visio de
todas as actividades gue presupéem um
filme; trabalho nog Estadios, sem divida;
trabalhos nos laboratorios, fabricagho e
ajuste... mas, sobretudo, a ideia primor-
dial, a grandes tragos, suas aventuras e
suas vicissitudes: os cérebros do autor,
do banqueiro; dos téenicos, dos interme-
didrios, através dos guais o filme avanga
até & sua realizacio, Em cada um déstes
diferentes cérebros, a imagem essencial do
eérebro médio do piblieo ¢ do séu com-
plexo nervoso, ja que tudo vadica déle, ()
lado forte e débil do cinema, os triunfos
que obtém, as eriticas que acabo de fa-
zer-lhe, o bom Exito e os inéxitos, o seu
valor, o geu futuro... tudo reside na apre-
ciaglo que se faga do consumidor, juiz
em suprema instincia, juiz de mithoes de
cenas, juiz de cem mil tribunais, dos es-
pectdculos mostrados na tela,

E eis aqui o que pode deduzir-se e que
niio deixa de ter conseqiiéncias para as
relacies do cinema com a arte: ndo Ad,
nio pode haver, um piiblico pequeno para
o cinema. Nio hi intermedidrio entre a
produciio da obra e a sua difusio univer-
sal. Mag ereio que & raro gue ums obrs
de arte de certa qualidade‘ possa. passar
sem ir sem TOgres-
ginva, do «ateliers do artista ou mesa
de escritor para a observacio iﬁgﬁb}im 1

e e e tal ateaidar
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Chegou a era das
imagens
(Continyagdo do wimero unterior)

) gprocessuss de construgio dum argu-
mento cinematogrifics ¢ inverso do ro-
i do drama de teatro. No Cinemn
tudo nos surge do exterior. Primeiro 80
‘brumas que nos envolvem, depois um am-
‘biente que se define, que desperta a aten-
i ¢ donde nascord o dvama; a Terra s
i Ji formada; o seres ainda ndo. Sur-
‘gein vistas kaleidoscopieas; a selecgis
“upers-se entre elag e fieam os pormeno.
tes, prejudiciais, dourados, doces ou pée
fidos, gue trazem em sl os germes do
drama.

Estabelecem-se antiteses; uma paisy-
gem de neve chamurd o contraste dums
pulsagem de fuligem ou de rail; i[s[:u:l::
~pe us ideias complementares e, a partir
fdal, nasce o drama na sun atmosfern;
nesty montanha ou nesta torrente, neate
subterifines ou num deserto, num baves
ou pesta grande Jocomotiva, 86 nos falt:
erine a8 mdquinag humanas que viverio
o drama. HE seres que passam habitau.
tes drios destas ambiéncias escolhi
dus, 8fo, por assim dizer, fluides e dis
' tingoem-se tio pouco do seu meio que
nilo sabemos ainda se serdio fles ou a8
colsas que aleancario maior significads
ey, perfume e voz, ¢ existem, tanto
ninis que sdo filhos das colsas sdbre qui
Wy viio spoiar. O drama ganha corpo, u
peicologin  instalo-se, o cotaclo bate,
pauco ¢ pouco, e elg que temos prontng
a8 miquinas humanas, A Arte do Cinemu
comega. ,

Serd o Cinema que dotard o homem
dum sentido nove. Ouvird peloa olhos
«Wecol naam roum eth nacobosss: Viram
s pozes, diz o Talmuod.

Seré sensivel & versificagio luminoss
‘como fol sensivel & prosédin, Verd con
yersar o ave com o vento. Um rail tor-
nar-se-A musical. Uma roda terd os di
veitos de belezs dum templo grego. Nas
cerd uma nova férmula de dpera. Ouvire
mos o8 centores sem 08 Ver ¢, gracas, o
Cavalgada doz Walkyrics serii possivel.

S re, Rembrandt, Beethoven f{a
riio Cinema, porque os seus dominios se
rllo 8, UM tempo, 08 MEsmMos e Mais vas-

tos,

Modificagdo extraordiniria e tumul-
tuosn dos valores artisticos, floraciio s
bita o magnifica dos senhos, dos majores
e todos os tempos.

i chﬁ a Era das Imagens!

Explicar? Comentar? Para qué? Al
guns de nig cavalgamos em nuvens «

ndo nes batemos com uma realidade
?;nu a obrigarmos a transformar-se,
também, em sonho.

A varinha de condiio esth em 1

BEL GANCE

tddn & chama das possibilidades plasticas
¢ picturais de Praxisteles a Archipenko,
mas, no entanto, ¢ milagre ainda nem te-
rii come¢ado. Onde aparece Alading &
quando a cbjectiva abandonando a epi-
derme penetra no eérebro desta mulher
nun e nos permite subjeetivamente ver
tudo que ela sente ¢ tude quanto pensa.

1sto recorda-me uma pigina do grande
Severin-Mars, em que diz:

«Qual a Arte que teve um sonho mais

alto e ¥ te mais poftico ¢
mais real? Esta fixuglio na eternidade dos
Kestos humanos eom o prolongamento da

nossa existéncia e todos o8 emocionantes,
belos e terriveis ¢onfrontos que deixs
admitir no pasado o no futuro, & uma
ooisn maravilhosa.

0 einema fard pensar mais directamen.
le ¢ com maior exactidio. A linguagem
dns bmagens ndo estd, ainds, em plenc
rendimento porque os nossos olhos nio
estho ainda preparados para ela. Falta
que tenham suficiénte respeito e culto
pelo que 8s imagens exprimem. A maijo-
rla do publico nio estd ainda preparado,
Precisa de espeetiiculos de transicio e a
nogan abdieagdo difivin o voluntiria que
noa obriga a ficar debanixo dos nossos de
sejos para levar a multidio a passar aci-
mn da sua indiferenca.

Misiea pelo eristal das almas que ze
Jruzam ou que se procuram, pela harmo-
nia da sua aeciio e pelo priprio valor dos
seus siléncios; Pintura e Eseultura pels
compogiciio; Arquitectura pela construgin
¢ ordenaciio; Poesin pelog sopros de so-
nho roubados & alma dos seres e das eoi
saf o Danga pely ritmp Interior que ae
samunica & alma ¢ a arranca de nés para
n misturar com os intérpretes do drama.
Tudo estd no Cinema.

Um grande filme? Almofariz em que as
artes ifi ndo se reconhecem quando saiem
[wln Jacto luminose da méiquina de pro-
jeecio embora procurem em viio as suas
origens.

Um grande filme? Evangelho de ama-
nhil. Ponte de sonho langada duma époea
para outrs, Arte de alquimista, grande
ahra para oz olhos.

A Ern das Imagens chegou.

fDe <1 Art Cinemotographiques, vol. IT)
e —————————————
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HUMBERTO (Pbrto). — Li o sew or-
tige, Muito losvdvel o propisite de pro-
testar eontra agueles que wos 108808 Cine-
mag nie sabem guardar o compostura que
d devida, e que incomodam os visinkos com
comentirios em vor alla e oulrag graci-
nhag semelhantes. Pena d que o prosa seja
Hio fraquinha. Evite, de futuro, os peric-

nparelho de tomada de vistas ¢ o 6tho mé-
gieo de Merlin, o Encantador, transfor-
mau-g¢ em ohjectiva,

Copiar a realidade? Mas para qué? «<0s
fjue niio acreditam na imortalidade da sua
nlma lavram a sun propris sentencas,
disse Robespierre; o mesmo acontece com
o8 que nio acreditam ng Cinema: nuncs
ve! aquilo que poderinm ver ¢ negarfio
4 proprio ouro da eviddncia,

m plano «flous pode arrancar do mes
misimo piblico dols comentirios: eque
linda fotografins ou enilo @ nitidos en-
quinto que a ideia do realizador talvez nio

sido outra além de mostrar ums
visty embaciada pelas ligrimas .Os olhos
confundem muito o que se balbucia eom
0 que nos trespasss; 0 que nos agita com
squilo que vibra; para o nosso reino; os
corupoes estio asinda muito longe dos
olhos ¢, no entanto, por sinais evidentes
w08 quais temos que nos hubituar, eu re-
conhego que o Era das Imagens chegou.

(0 cone luminoso destila alegria e tris-
tezg até mos autipodas, no mesmo segun-
do e seri capar de recomoecar esta desti-
Ingiio durante anos, stculos, talvez, sdbre
novas geracoes, Nunca a obra de arte po
deré demonstrar melhor a sus omnipo-
tinein abbre o Tempo o sdbre o Espago.

Sim, nasceu ums Arte, elistica, preci-
sy, violenta, trogista, possante. Estd e
thdn 0 parte ¢ gobre todas us coisas. TH
divs 08 coisas correm paru ela mais ri-
pidamente ainda do que as palavras s
ulinham sob a penu quundo o pensamentu
s chama. E tio grande que nunca se po-
dord ver inteiramente e pssim se justi
fica que olhando 86 as suss parcelas 3¢
posss dizer: ¢ um monstro que ndo tem
almi. Cegos! Hé um golpe de claridade
que vos alarga as pihlpebras, pouco «
pouco, Olhai bem.

Hehiller escrevin a Humboldt:

¢ pena que o pensamento tenha que se
fividir em letras mortas, o ter a alma que
#¢ incarnar no som para sparecer a alma

Haver& neceasidade de um melhor ar
gumento para nossa defesa? E werdadei
ramente, sériamente, temos nés, porvern
Lura, necessidade de nos defendermos con
ira a cegueira?

Hi trinta ancs que a luz do Sol é nos
st prisioneira e que nds tentamos, & noits,
nos nosgos écrans, fazd-la recontar os
eontos mais espantosos, Em verdade que
mais magnificu tarofs nos poderia ser
destinada?

0 Cinema observa silenciosamente ue
oulras Artes e, esfinge temivel, pregunta
a 8 priprio quais sio ms partes vitais
e ﬁmr_ara

rai no aparelho de aco a filmar o
modilo duma mulher nua. A objeetiva,
utilizando todos os seus mAximos recur-
nos pode-nos oferceer em poucos segundoy

dog do ¢ ho da Ugua da Pévon..
TONI PATUCCI (Coimbra). — O seu
urtige <A -ignorvineie de piblicos perden
o aotualidade. <0 Munde o sous pésr val
beme longe. Além disso, a eritica do Ani-
matégrafo referiu-se jd aquele filme. Li-
mite-ge a reeditor pontos de vista que ex-
pendemos, sem noda acrescentar de novo.
A propésite, quere rf_i:e}r-ihe o geguinte:

(Ot

162 — PRINCIPE DA SELVA —
A ulusio de Mickey Rooney aos Marxs,
no filme e Bruge Lade, nilo tem signi-
fleado politico. Ndo eston de acdrdo, con-
tigo, o do i 0 idade da
cengura intervir, nease passo, da sua can-
giio finul. — Escreve & Ginger Rogers ¢
Cary Grant para R. K. 0. Radio Pictures,
780, Goover Street, Hollywood, Califér-
nia. — Ann Rutherford: Metro Goldwyn
Mayer, Culver City, California, — Fred
Astaire: Paramount Pletures, Hollywood,
Califérnia, — Este leitor desejaria car-
tenr-ge com Prineesa da Selva e cumpri-
menta Garota de Lishoa o Boneca Volivel,

1627 — FLOR DOS ALPES — Joan
Fontaine tem em Rebecen, um desempe
nho peional. Veio d rar, ums
vez mais, que uma boa artista, quando
dirigida por um grande realizador, faz
milngres. — As minhas impressoes sobre
Bolalaike? Uma fatalidade nacional, pelas
AU0E repercussées canoras nas criudas
proprins ou da vizinhanga, Aparte o faeto,
uma pelicula agradivel, com hon mifisiea
¢ umn direscdo feliz e acertada.

1628 — BLANCHETTE — A tua le-
tra & de respeito, Tive que chamar, em
mey auxilio, as nogdes de paleografia, que
por vezes me alumiam... — Richard
Green: 20th Century-Fox Studios, Box
500, Hollywood Californin — Pierre Ri-
chard Wielm estd em Franga. Ignore, po-
rém, o seu paradeiro, — Batdades & Prin-
eezitn, Ela que me escreva, — Transmito
a8 tong saiidacoes a Uma Loire Modei-
rense ¢ Uma Boneouw Volivel.

16290 — MAGARI — Folgo por que te
parccas {isicamente com a Ginger Rogers.
Quando te encontrar, pelo Chiado zbaixo,
direl «Alld! Ginger!s E dangaremos am-
bos & «Continentals,.. — De todos os fil-
mea da Ginger prefiro os primeiros. Te
nho umas saildades imenaas dos bons tem-
pos em que ela ndo pensava em ser ar-
tista dramatica e nos duva aquelas comé-
ding musicais, como Chapén Alto, A Ale-
gre Divorcinda e Ritmo Loweco. Quando

vejo, ngora, nos Amores de Jomuinha, lu- |

mento que Hollywood se esqueca da bai-
larina ¢ no-la apresente agora em filmes
cabotinos, onde a Ginger é sempre. a Gin-
ger, mas nio a Ginger de que gosto...
1630 — UM CINEFLLO QUE FRE-
QUENTA O CINEMA HA NOVE ANOS
(Lisbous) — Por poueo, o pseudénimo era
u piblica forma do teu bilhete de iden-
tidade... — Deanng Durbin: Umiversal
Studios, Universal City, Califérna. —
lons Massey: United Artists, 1040, For-
mosa Avenue, Hollywood, Califérnia. —
Ginger Rogers: R. K. 0. Radio Pictures,
780, Gower Street, Hollywood, Califérnia.
1681 — AMIGO N 1 do «ANIMA.
TOGRAFO» (Pérte) — Robin dos Bos-
g fez em Lisbos, tal como no Pobrto,
umi carreira superior n Rebesou. Mas nilo
ha que estranhar. Tois tendo uma cate-
goria artistica, pelo menos igual, ao fil-
me de Hitchkock, ¢ um filme que fala
mais ao grande piblico, — Obrigada, pe
los prospectos do Ridio Clube Infantil.
Quando for ai ao Pbrto, falarei ao miero-
fone do popular pdsto emissor. Valeu?
1632 — I LOVE YOU HELEN (Lis-
bow) — O espectaculo cinematogrifico em
Portugal &, de facto, barato. Ainda ha
dis falel com alguém que vin Fantasia em
Nova-York e pagou a bagatela de 3 db
lares, por uma ecadeira... E trés dilares,
mesmo na Américs, é dinheiro. — Tam-
bém niio é werdade quando dizes que os
programas 14 fora sio melhores e mais
1 do que 08 de cd, Dum modo ge-

& por certo de que o pibli
memntenhc a Balalaika ¢ semanas no car-
taz ¢ deize cafr O mundo u seus pés, ao
fim duwma semana. B desconsolador, mas
d abeplutamente natural, Nio o devemos
insllar por isso. Pola mesma razdo, afi-
nal, porque ndo o ocnsuramos por éle
neorrer ao Essa é que é essa ¢ ir uma vez |
de longe em longe da matindes Vieentinan |
ou @ orfra pege de filege, A Balalaika ¢
wm espoeticnlo acensfvel a qualquer men-
tadidade. O mundo a seus pés dirige-se
una dlite culta, ainda que essa culturo
seju apenas cinefilismo, Aqueles que as-
erevem pora o piblico ¢6m o obrigagio

ral, nio é assim. Pelo contriirio, poucos
paises cqueimams, num 86 programa,
tantos complementos, como Portugal. —
Tens razio quando te referes & mi pro-
Jeegiio déese cinema de estreins, Mas ¢
poasivel, que, dentro em breve, tudo es-
toja remedeado.

1633 — GOSTO DE AMAR — € na
tural que o Igrejas Caeiro nfio tenha fo
tos para enviar ds admiradoras. Dai, nfic
haver respondide & tua carta. — Podes
eaerever ao Tyrone Power para 20th Cen-
tury-Fox Studios, Hollywood, Califérnia.

1604 — ZE & MANEL — Acho muito |

de pesar estde circunstdncias, para nis
oafr em perigos precipitados,

CONTINUACOES

... O FILME DOS|

FILMES

essa obra, O fiime ¢ demasindo custoss
para ser eriado sem u mira (mediata dum
rendimento miximo, O grande éxito ime-

Nena

louviivel o desejo que tém de se ilostray
no conhecimento da Sétima Arte. Outro-
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O PUBLICO
VALE MAIS...

Vo stlo de modo que o espectador pos-
54 enviar as suas opinlbes e quantas
vezes sido aproveltadas algumas das
suas E é curloso registar de

disto ganha partido, pols, das
hllmg'rumvs da sun concepclio: foi conce
bido em fungio do grande nimero que hd
de spduzir instantdneamente.

Por fim, se o filme ¢ uma obra de arte,
& ump obra impessosl, pois o mimero de
participantes e execcutantes de importén-
cin que deixam em cada fase algo de =i
proprios € considerdvel...

Niio & desconhecer a pujan¢a do cine-
ma, nem recusar-lhe um lugar entre as
artes, ter feito as consideractes que pre-
cedem. Tédas as artes que reconhecemos
como tais sao velhos offcios e o seu ma-
terial & antigo; ndio se disse que a pin-
tura, o misgiea, a literatura, tenham um
futuro indefinido. A Ridio, por exemplo,
pode transformar o trabalho literdrio
muito mais profundamente que o que fex
o invento da imprensa... H& que recear
tudo.

PAUL VALERY

ESTE NUMERO FOI VISADO PELA

COMISSAO DE CENSURA

que tresentos postals entregues du-
zentos pelo menos chegam ao seu des-
tino contendo interessantissimos jul-
gamentos.

As companhias cinematogrificas
m a conviccio de que as «previewss
sio0 definitivas para o éxito dos filmes
Servem para descobrir defeitos que ndo
foram encontrados nos estudics. E ¢
assim que depols de gastar centenas
de milhares de délares com técnicos
¢riticos, ete., o produtor procura o seu
guln definitivo no critério dos fre-
quentadores de um pequeno cinema de
uma pequena cidade, Isto demonstra
que em Hollywood ainda que sucedam
multas coisas estranhas ¢ as pessoas
que all habitam paregam algumas ve-
zes intelrameste loucas, ndo slo faltas
de Julzo no que diz respeito a 6ste
do cinema, Por isso a indus-
trin dos fiimes alecangou uma catego-
rla que a tornou uma arte bela e fas-

cinante.
JEANNETTE MEEHAN

77
B0t

Téda a correspondéncia des-
ta seccio deverd ser dirigi-
da a BEL-TENEBROSO —
Redacgio de « Animatografos
R. do Aleerim, 65 — Lishoa

tanto, ndo posso dizer quando afirmam
que, por wezes, «sentem ganas de fazer
fitay...» — Estes leitores gostariam de
corresponder-se com Eterna Garoli.

1636 — NINETTE (Pirte) — A eon
tinuidade, s6 por si, nio pode resolver o
problema do cinema portugués, A ques
tio & mais complexa ¢ mais profunds.
Mas niio é aqui local propicio para falar-
mos dum assunto tdo trunscendente & mo
mentoso, — Todos os filmes portugueses
tém sido adquiridos pelus colinias portu-
guesas da América do Norte, ou, melhor,
por um empresdrio que o8 explora nesses
eentros,

1636 — CAVALEIRO DE RAGAS-
TENS (Lamego) — lgnore o titulo ori-
ginal do filme que no Rio de Janeivo se
chamou O Morts Vive. — Gina Marés &
francesa. — Compreends o teu entusias-
mo pela voz da Milu, Quem havis de di
zer, quando me escreveate, que o cinema
nacional te farin a vontade, npresentan
fo-a como vedeta dum filme?

1637 — KALLIKRATES (Lisboa) —
Nesta secgiio tens o diveitos inerentes o
qualquer outrp leitor. Para conhecimento
dos interessados transcrevo aquela passa-
gem da tua carta em que me dizes: A
Universal Industries enviou-me, em troca
de selos postais usados, fotos de 20 ve
detas da telas, Parabens, amigo.

1638 — SAKU (Chaves) — Ignoro o
enderégo de Madeleine Sologne, como de
todns as outras wedetas francesas. A
guerra causou tais perturbagies, qua ne-
nhuma estréla se encontra nas SuUAs resi-

| déneias habitvais, Tem ;l:lch‘:nciu, amigo.

Espera a vox de cessar fogo.

1639 — MARIA HELENA (Pérto). — |

Esta simpética leitora desejn obter duas
fotos: uma de Bebe Daniels e outra de
Marie Glory. Ao leitor ou leitora que as
remeter, por meu intermédio, enviard 10
lindissimas fotos 18 X 24 de artistas da
nctualidade, por eada foto que lhe for en-
viada, Devo esclarecer gque as fotos que
Maria Helena oferece em troca ji se en-
contram em meu poder. Tyronne
Power: 20th Century-Fox Studios, Box
9800, Hollywood, Califérnia,

1640 — M. E. C. A. — Actualmente
todos og filmes da United sfio distriboidos
pela Sonoro-Filme, Ld.*; os da Warner-
-First, pela S. L F.; os da Universal, por
Filmes Alciintara. Castelo Lopes tem n

I ¢ao da Columbin, o que ndo que-
re dizer que ndo haja ainda filmes por
cutrear desta companhin pertencentes i
Allanga-Filme, Ld,*

1641 — BENJAMINA. — Fago votos
pelas tuas melhoras. Conheci uma raps-

Figh & quem sucedey 4 esnu coisa: de
LAILLD eSCrEVEr, TICUU COM Wil Puiso- aber-

W == CreBUnlHE-TIE ¢ Acivilug na fam
zlde entred um nOmMem @ e muiner)
ATl LORIOTIE 4 Wiz, b, pa-

Sl iRaiiie O Que dues, WUrmo mmoem:
SO YU ¢ uEErente N Anuzaoe entrc
dous homens, &, conl cerflezas, — Felo gue
me contus, 1Ens Visle ums série de exce-
lenten 1iimes, desue .o Grunde Warnck ate
wo Songre y arens, Estou a4 gostar, Ben-
Juming, desse cinetilismo, — lenbo hoje
i Vivien Lewgh, no numero das minhas
vedotag fovormas. B uma artista extre-
mamente sensivel, inteligente, com um po-
der de expressio invulgar, A cenn finai
da Batadha de drofulgoer bastava para o
consagrur. — Trogas do numero de cartas
que tenho para responder... «Que & pars
Iazer invejas... Antea fosse, lor vezes 4
redlidade, ditrapassa g propris fantasia...

a2 — PINOOCHIU (Pirte)., — A
tuk carta versa, na sun totalidede, sbbre o
famigerado intervalo. A questiio estd su-
Tieientemente debatida pura merecer mais
discussio,

1643 — ROBERTO (Lisbou). — A
ideln do deciloge do bom einétilo é de
aplnudir, Mas nao estd expresus de forms
n Jjustificar a publicaglio do mesmo, Se
coares & redscgho talvez
0 nesta seecilo, — Nip considero
e mithdo de gnos antes dp Criste uma
maravilha de téeniea, Longe disso. Quan-
to ao resto, U. K.

1644 — AMOR DE ESTUDANTE
(Pennfiel), — A tun sugestilo sbbre as
matinées de cinemn ¢lissico foi transmi-
tida a quem de direito, — A nova wersio
Iit.'IB! au (este ja foi ostreada em Portu-
gal.

lid5 — PRINCESA DA ‘SELVA. —
Respondo aquele postal em que me dizes
que ias a responder-me com a4 unhas sver-
melho da selvas ¢ que umn resposta apu-
recida no Andmatagrafe te acalmou as
irna. Folgo e sguarde uma grande carts
ua,

1646 — 1 LOVE YOU- HELEN
— Quem foi o #.° assistente do filme
mudo O José do Telhado? Com o Car-
naval & porta, fico sem saber se j& estis
a brinear comigo ou se supdes que a mi-
nhn meméria e 8 minhuy supiéneia che
gam para tanto. V& l& Be queres saber
qual ¢ o marea de pd do arroz que usa &
Gragn Maria?!

1647 — ACORDEONISTA (Pérto). —
Els us moradas que pedes: Betty Grable
e Linda Darnell: 20th Century-Fox Stu-
dios, Box 900, Hollywood, Califérnia. —
Olivin de Havilland: Warner-First Stu-
dios, Burbank, Califérnin. — Mauresn
O'Hara o Joan Fontaine: RKO-Radio Pie-
:_uf\;ua,] T80, Gower Street, Hollywood, Ca-
itérnin, ]
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ANIMATOGRAFO

A FEIRA DAS FITAS

Azas da marinha

(Wings of the Navy)

O filme € antigo. Se bem nos recorda,
" foi feito hd um bom par de anos atrds,
quando a escola de aviagio de Pensacola
a freqilentada por alunos de diferentes
paises, especialmente d ibli sul-

ag ref
.americanas. Temos, até, presente gue,
essa altura, a propaganda a éste filme
" foi feita em redor de tal facte, dizendo-se
e no seu desempenho entravam. céstes
" s caqueles aluno-piloto «déstes e edague-
\Jes pais, conforme convinha ao reclamo.
| Depois déste, outros filmes de aviagio se
fizeram e com mais soma de interésse e de
palidade. As proprias reportagens ci-
ematogrificas de guerra, a propria lei-
ra didria dos relatos que vém nos jor-
js sbbre @ actividade e importincia da
rma de aviacdo, relegam para plang. in-
| ferior fitas como esta em que ainda se
rocura defender e impor o eritério de
paganda da aerondutica como elemen
indispensivel para a seguranga das
L grandes formagdes navais, Como se, por-
E tura, todos nds ndo estivessemos — -
j 03 americanos mais do ninguém fém
"motivos para tal — convencidos do valor
‘de tio poderosa arma!
" Quanto ao filme, dada @ sua antiguida-
" de, ha que conzordar que ndo revels suy-
\présas de maior. Nele se mviv&m, mais

«Lua Novas tem como alicerces Jeannet
te Mac Donald e Nelson Eddy. Tanto um
como outre impdem-se quando cantam.
Mas a misica ndo ¢s ajuda, como nio 08
ajuda a encenaciio, nem o argumento.

Tao pouzo, que mal explicamos a rein-
cidéncia. Pois «Lua Nova» ji foi posta
em cena com Lawrence Tibett no primeiro
papel, com a mesma escassés de resulta-
dos,

Os processos utilizados na realizagio
déste filme nada acrescentam de novo 2
carreira brilhante do realizador. A mar-
‘cha da revolta, de tio pires e ingénua que
&, ndo faz vibrar ninguém; o guarda-rou-
pa histérico, tio pobre apessar de téda a
sua rigueza, ndo deslumbra absolutamen-
te nada; e as cenas amorosas, com beijos
‘de muitos metros de comprimento dio won-
tade de vir e de cortar, como disse um
espectador no dia da estreia,

Lamentemos a pobre Mary Boland, tdo
hoa actriz e tio mal aproveitada e Robert
7. Leonard ‘por lhe ter saido em sorte a
nroduciio e realizacio de tho insignifican-
te histéria. Eis'tudo. — J. M:

A caminho
de Singapura

(Roud to Singapore)

Quem se langa na construciio dum es-
tiicule tem uma intengio, A verdadeira

ma vez, & abnegaciio, a b e
pirito de sacrificio dos jovens que se
‘dedicam A aviagio da Marinha de Guerra
orte-americana. A intriga amorosa, sem
‘grande consisténciz, serve de pretexto pa-
p tagio de largo d tarin
bre a preparaciio de pilotos e de cenas
de emocio, algumas das guais sacodenm,
e facto, oz nerves do espectador como o
desastre do aparelho que se mete por den.
“%ro da dgua. Ji as cenas do vio de ensaio
im0 convenseram tanto. % que dificilmente
podem esquecer a8 imagens. de «Test
ot !

sidios de vistas tirados no ar e admi-
frivelmente fotografadas.

" Interpretam o filme George Brent, John
Payne e Olivia de Havilland. — A, F.

a Nova

e Moon)

0 par Jeannette Mac Donald-Nelson
dy, reunido pela primeira wez em «Prin-
tpsa Endiabradas, aparece mais uma vez,
m filme, feito com o proposite evidenie
alimentar o prazer dos que gozam com
género em que estes artistas se gspe-
izaram.
‘Mais uma vez, e como nfo podia deixar
ser, segundo os regulamentos de Hol-
yood, trata-se duma opereta com os
jssimos cambiantes detodas as fitas,
b roméntizo e inseparavel par.
‘ Dada 4 luz em Viéna,'remodelada e en-;
quecida por dezena de autores, “desde
trauss a Franz Lehar, a opereta & um
pénerns que mais se tem usado ¢ abu-
p no cinema. 1
" Logo no inicio do senoro, tanto euro-
s comp americanos atiraram-se & por-
na realizacio de filmes-operetas. Sdo
tempo, «0 Congresso que dangas,
Imperatriz e eus, <A Parada do Amors
ntos outros filmes que pelo seu valor &
tegoria fiearam registados na histéria
lp Cinema.
Com os anos, a opereta no cinema fol
lucionando, como era matural, Deram-
tida a riqueza e explendor que o cine-
permite, modificaram quasi toda a sua
quctura, meteram-lhe jazz em vez de
sas, despiram os corpos corais e cha-
aram-lhe filme musical, Sprgiram, en-
, novas vedetas, que nido era obriga-
frio que soubessem cantar, mas que era
indi. ivel que dang ¢ sapateas-

gm hem.
I Mas, apesar de todos o8 ennértos e de
fodos os desvios, a opereta ficou.

I Cinematografou-se a <Viliva Alegres
a encenaciio mais sumptuosa que se
ia imaginar, Trés grandes artistas
daram do filme: Ernest Lubitsch na
zacio. Jeannette Mac Donald ¢ Man-
ce Chevalier na interpretaciio, e a obra
oi como que o resgate dum pecado conm-
itraido.

Deram entio uma feicio nova & ope-
eta. Acabaram com og reinos fieticios, as
rincesas, os principes e os tenentes e ar-
Iranjaram pars ambiente locais que se ne-
Seontram no mapa, camponesas da vida
eal ¢ oficiais de corporagdes que existem
realidade, Veio entio ¢Rose Marias
£0m o par Jeannette-Nelson.

0 piblico aplaudiu, pagou os bilhetes,
cheu os cinemas ¢ Hollywood esfregon
& maocs satisfeita.

Fizeram se filmes sobre filmes e os pro-
itores, na fnsia de alterarem a orvdem
coisas decidiram separar Nelson de
leannette, Arranjaram-lhe uma nova com-
heira, Ilona Massey, e querendo fazer
opereta do avésso, localizaram a
io na Rissia, deram-The um sdpro re-
uciondrio e zdz... tivemos a <Balalai-
» Foi uma epidemia. O puablico conta-
-5, ¢ enchen, como nunea, 0s cinemas
levavam o germen.

do foi precisp mais. Hollywood foi
r Jeannette aos bracos de Gene Ray-
» colocou-a nos de Nelson Eddy, des-
1 um libreto, pds mais revolucio, in-
itou umas tantas melodias, chamon Ro-
Z. Le¢nard para reslizar e com tudo
fez «Lua Novas,

L Isto & tudo quanto se pode dizer desta |
tfita dirigida sem muitos cuidados por|
BLlovd Bacon. Assinalivel, apenas, o apro- |
tamento da ¢transparéncias em certos;

medida da capacidade de quem cria &sse
espectdculo estd exactamente na aprozi-
magio que éle consepue obter, quando
apresentado, entre as intengles tedricas do
produtor ¢ o efeito pratico gue conseguiu,
janto das platéias para quem dirigin »
sua obra,

£ por isso que, freqilentes vezes, obras
de grande aparato técnico nio merecem
mais do que a consideragio pelo esférgo
da qualidade — e ficam muito abaixo de
obras de menor folego que, mo entanto,
atingiram melhor os objectivos a4 que se
destinavam, conseguindo, assim, melhor
rendimento contra menores empenhamen-
tos.

«A Caminho de Singapuras &, s¢ a con-
siderarmos sob éste ponto de vista, uma
fita notivel, cheia de graca, de vivacidade,

do apure e relévo da encenacio, When
the Daltons rode 86 ndo possui ésse carde-
ter especial por nao dispor dessas carac-
teristicas particulares. A afirmaciio pare-
ce & primeira vista «do Amigo Bananas,
mas nio o &, de facto, pela razio simples
de que ge fazem muitos filmes com essas
trés caracteristicas e que, no entanto, nio
sao distinguidos pelo caricter especial que
se encontra em <A Cidade Turbulentas.

0 argumento de «Todos os irmios fo-
ram valentess — titulo que se adapta bem
i historia mas que foi vsurpade a uma
famosa novela ji transplantada por duas
vezes para o celuldide — o argumento,
dizia, tem pontos de contacto com o de <A
Vinganga de Jesse Jamess e com o de <0
Vingadors, ésse extraordindrio Billy-the-
-Kid realizado h& um par de anos por King
Vidor e filmado de novo hd alguns meses
com Robert Taylor no protagonista. Quere
dizer: falta-lhe a tal originalidade de con-
cepcio gque distinguia o de Destry rides
agoin. Mas, apesar disso, o argumento foi
excelentemente trabalhado e desenvolvido.
A apresentacio da histéria, o desenho de
certas personagens, o tracado dalguns epi-
sidios merecem hoa classificacio.

Os intérpretes nio tém a classe e a po-
pularidade de um James Stewart, de uma
Marléne ou até de um Winninger ou dg
um Mischa Auer (actores que desempe-
nhavam og protagonistas de Destry rides
agait) s mas sdo todos excelentes artistas,
com talento e personalidade. Os quatro
irmios Dalton aparecem personificados
por Broderick Crawford, Brian Donlevy,
Stuart Erwyn e Frank Albertson; «Tod
Jackson» por Randolph Seott; o gordo,
reinadio @ amorudo companheiro dos ir-
mios Dalton pelo magnifico actor que &
Andy Devine; a Sr.' Dalton por Mary
Gordon; o «vilios por George Bancroft,
¢ a indispensavel rapariga por Kay Fran-
cis (nitidamente fora de proposite). Coma

se wé, o ecast é de valor, Resta acrescen-

tar que se saiu muito bem da sua missio,
sendo de destacar ag interpretagoes de
Brod Crawford, Andy Devine, Mary Gor-
don e Randolph Scott.

Resta falar da encenaciio. Joe Paster-!

nak, o produtor de «A Cidade Turbulen-
tas proporcionou & sua realizacdo os ele-
condignos com a importdncia da

e, até, de bom hom _que
resulta, nio de estrondosas maravilhas

‘| ‘técnicas mas sim, da frescura, da frivoli-

dede com que téda a acchp é conduzida.

() argumento de dois autores experimen-
tados que sdo. Don Hartman e Frank Bu-
tler, contado por um realizador, fresco e
alegre, vivo e ritmado como foi Victor
Schertzinger, oferece #os espectadores
constantes gargalhadas, numa permanen-
te alegria que resulta das situagdes e dns
diflogos.

Nada afasta mais o agrado do_espec-
tador do que uma’ situaciio falhadd, na-
da quebra mais a atmosfera do’ especti-

intencit' que pretendia efectivar. A lin-
tencfio que presidiu & producio de «Todos

05 irmilos foram ‘valentes» foi muito me- '

nos ambiciosa. No entanto, a Nova Uni-

versal encarregou George Marshzll de o

dirigir, e pds ao seu dispér o operador
Hal Mohr (que fotoprafou o «Sonho’ de
uma noite de verdos e «A Cidade Turbu-
lentas), o decorador Jack® Otterson e cs
‘compositores 'Charles Previn (para a di-
recefio musical) e Frank Skinner (para
o comentiirio ‘de fundo). Todos estes ele-
‘mentos produziram trabalho de ‘mériio,
comp costumam — mag é justo fazer ums

culo do quea pret que, q nio se
atinge resulta... pretenciosa. Em ¢A Ca-
fhinho de Singapuraz V, Shertzinger deu-
-nos uma licio de simplicidade cinemato.
grifica desde o processo aos pormenores e,
ai, reside um dos principais segrédos do
aprado desta fita. 3

Bing Crosby — a quem inteligentemen-
te s6 fizeram cantar duas cangdes — he-
néficamente influenciado por esta simpli-
cidade de processos representa bem. Bob
Hope, que & um dog melhores galis cb-
mivos do cinema americano, emparelha
com &le magnificamente, sempre sébrio
e seguro, cheip de intencio comica, sa-
bendo o que 56 os grandes actores sabem:
onvir.

Dorothy Lamour secunda bem os dois
actores, bela como sempre, embora, tal-
ver, um pouco mais insignificante do que
o eostume,

Judith Barrett, num papel episédico re-
vela ndo g0 a beleza e a epresencaw, como
também o talento de que se fazem as hoas
eomediantes,

Dentre a grande quantidade de zgags»
e gituacbes de muita graca nio queremos
deixar de salientar a primeira eangio de
Bob:Hope, o sinal para romper & panca-
daria, a despedida do paquete eom fecho
de jornal Paramount e as variadissimas
peripbeiss da festa indigena, boa sétira
az festas eselvagensy (made in Hol-
lyweod) de tédas as fitas de ambiente tro-
vieal.

0} trabalho dos decoradores Hans Dreier
¢ Rohert Odell, sem grandes responsabi-
lidades, ronzegve no entanto emprestar i
fita aquele ambiente exdtico comvencional
mes reralmente aceite,

A fotorrafia de William Mellor muito
irrerular. com alguns planos de hoa luz
¢ enouadramento, outros nitidamente in-
ferioves. Thdas as deficiéneias téenicas
que se possem, no entanto, anontar & fita
nnonea baixam a menor valor ane sufi-
ciente o 8o nlensmente compensadas nela
graca, vivacidade e alerria da histbria,
realizaciio e representacdo. — F. G.

Todos os irmaos

foram valentes
(When the Daltons rode)

Georges Marshall, o encenador de <A
Cidade Turbulentas, surge-nos de nova
com outro filme de cowboys (para adoptar
a designacaoe vulgar) que nio procura ter
a cafegoria espectacular ou artistica do
admirdavel Destry rides agatn, mas que
oferece ne entanto large interésse tanto
num como noutro aspecto.

O carficter especial de <A Cidade Tur-

bulentas deriva da originalidade do ar-
gumento, da categoria dos intérpretes e

referénsia especial 4 fotografia de Hal
Mohr e & Direcgiio de George Marshall,
sempre acerfada e animada pela vivacida-
de, pelo <brios ¢ pelo vigor que caracter:-
zaram a de ¢A Cidade Turbulentas. Al-
gumas passagens do filme sdo tdo boas
ecomo as melhores do género — e para
exemplo basta citar o ataque ao combdic
e as «batalhaz formaiss ‘travadas mas
ruas da povoacio, entre os put-linws e nE
homens do sheriff.

A grande parte do piblico portugués

 eparece mals actualmente gostar de fil-

mes como £ste, que chama depreciativa-
mente «filmes de eowboyss, Mas uma coi-
sa & ¢parecer mal gostars e outra é nio
se divertir com éles, como na realidade
acontece, Pela parte que me toca devo di-
zer que me divertem os filmes de eowboys
e que os aprecio muitissimo — desde que
sejam bons, como «Todos os irmios fo-
ram valentess, E & quem parecer mal esta
minha franqueza, desejo-lhe muita sai-
de. — . M

;

-~

Nesta Barea da Glivia, que € o
Céu, embarcardo tidas aguelas obras
oL pessotds que, por seus méritos ei-
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«Estrélas» e «Estrélos»
de improviso...

O recrutamento, & Procura € a reve-
lagio de figuras de primeira plana para
as realizagdes de cinema. deve ser pro-
blema tdo complexo, resultante de téo
aturado estudo, ¢ de tho eventuals cir-
cunstinelas, que nio se deve ser seve-
To, querendo ser-se justo. na critica que
se pretenda fazer da escolha dessas
figuras.

H4, porém, principlos gerals e intni-
tivos que o simples critico primario adi-
vinha, e o espectador, imponderavel-
mente, sente no desagrado que lhe pro-
vocam o5 zestrélos» e eestrélas» mal
escolhidos, simplesmente mal escolhi-
dos para os papéls que desempenham.

Entrou ja na facil e corrente «girias
mundana dizer-se. que uma pessoa ¢
«fotogénicas, conforme se pensa € ob-
serva que tem certa graca que parece
indicd-la para o cinema.

Tal graca confunde-se, fregiiente-
mente, com a simpatia que a pessoa
inspira e irradia e a2 que se convencio-
na chamar assim.

Também héd quem chame «3¢X ap-
peals 4 essa e outras espécles de sim-
patia...

Ser «fotogénico» nfo é, todavia, col-
sa tAo simples, se considerarmos que
nfio se trata, apenas, do facto de se
encontrar ‘uma pessoa  agradavel A
vista, pela sua formosura, pela sua ele
gincla, pela sua presenca,

Nio nos referimos dquelas condiches
de matureza técnica, que desconhece-
mos mas. supomos que atenderdo, cui-
dadosamente, a efeitos de cor, de luz
e de plastica, como seja um tom de
pele, uma cor de olhos, nma estatura.
Essas condices constituirdo a efoto-
geniax, no seu sentido restrito.

Cremos, entretanto, que quando o
realizador de ¢inema procura figuran-
tes para os seus filmes, deverd atender
a muitas outras condicbes e faculda-
des. que mfo passam despercebldas ao
espectador mediocre, ainda que 'as nio
salba concretizar e definir,

Evidentemente que na forma de es-
tar em cena, mas suas atitudes, e nos
seus gestos, na sua maneira de falar,
o figurante revela até, inconscienta-
mente. a sua educacio, a sua cultura,
os seus principios e os seus habitos.

O cinema ¢ extraordinarlamente exi-
gente de aptlddes, dos mais variados
conhecimentos praticos e da mals ex-
tensa elasticidade de espirito

Nio é de um dia para o outro que se
sabe gular automdvel, montar a cava-
lo, jogar stemmis», mas ainda menos &
de um para o outro dia gque se aprende
a estar com senhoras. a fazer uma sim-
ples cortesia com elegante maturalldn-
de, a podr uma gravata, a destalear
uma luva, ¢ a pronunclar uma lingua,
como quem a conhece da escola e da
leitura. :

O sestrélos pode, pols, ser um rapaz

muito ccatitar, muito boa figura e
multo boa emascara», uma boa cestam-
par, como antigamente se dizla, mas
nio passando disso, também pode ser
aquilo a que, na «girias dos teatros se
chama um ecanastrio...

O prblico nfio se contenta eviden.
temente, s6 com ver o bonito rapaz
passar e renassar no eécrans, mos-
trando-se & sua contemplaciio como se
all nfio houvesse senfio das chamadss
emeninas cinéfilass, para se encanta-
rem e embéevecerem romanescaments.

E para 'se representar um papel no
cinema nfo bastam seqguer as ja difi-
ces e raras condicdes e competénceia
gue exige o teatro, confinado num pal-
co em gque decorrem os trés ou quatro
actos duma peca.

O cinema acompanha as suas flen-
ras e o seu entrecho através todos
05 lugares em gue a acclio se desen-

J'?Eéx o@aaca.

rola e assim. enguadrando-se em sa-

Purgatdrio

Na Barea do Purgatério serdo ex-
postos, para purgor suas  ewlpos,
aquelas coisas o seres das fitas que,

nematogrificos, manifestados nos fil- nido merecends os fogos do Infernu,
mes da finda, al tal tenh tido qualquer pecado que
galardio. thes vede a entrada no Parafso ci-

A honestidade e pureza de
processos de «Todos os irmios
foram valentes», a interpreta-
cao de Andy Devine, a fotogra-
fia de Hal Mohr e a direeciio de
George Marshall nas cenas vio-
lentas do mesmo filme.

*

As situacdes e pilhérias de
«A Caminho de Singapuras mui-
to bem interpretadas por Bing
Crosby, Bob Hope e realizadas
por Victor Schertzinger.

néfilo.

O filme «Asas da Marinhas,
pelos seus descuidos e, prinei-
palmente, pela inactualidade do
seu entrecho, assenta bem neste
lugar.

las ou paisagens, nos cendrios reais do
bom filme, obrigam o figurante a sahar
mover-se, aglr viver dentro déles,
perfeitamente & vontade, sem vislum-
bre de constrangimento, de harmonia
com o lugar € com & cena que se pre-
tende evidenciar e realizar.

B certo que, também vive, muito da
flegio, o cinema, mas essa ficcdo &
condicionada pela maior exigéncia de
se dar o menos possivel por ela, pojs
gue onde o publico se apercebe do mals
rudimentar truque, logo o filme per-
de para éle o melhor do seu interésse.

Temos visto, e nem 50 em filmes por-
tugueses, valha a verdade que aguele
complexo critério de escolher «estrélass
¢ sestrélos» nio ¢ observado em todos
05 seus variadissimos aspectos e assim,
¢ fregliente encontrarmos chocantes
contrastes entre o que se nos apresenta
e 0 gue a nossa imaginacdo vislona,
entre o que se nos indica & o que, de
facto, vemos. y

Queremos acreditar que haja sur-
preendentes predisposigles, vocaghas
expontineas, faculdades inatas para o
cinema, mas ndo mos parece que se¢
enc em constant te, que surjam
todos os dias, que estejam em toda a
parte, & por 1sso nio podemos delxar
de ver, com certa desconflanca, os
anunelos que se fazem de revelaches
«fotogénicass a cada novo filme que se
projecta ou realiza.

B assim que assistimos a tantas e
t3o fugazes carreiras de «estrélass e
«estrélos» dum 860 flime. como se se
tratasse de meras experlénclas, duma
Insensata selecclio por tentativas, ¢o-
mo se estivessem a realizar-se, atravis
do cinema maclonal, Intermindvels pra-
vas ellminatorias, para apuramento de
testrélos e cestrélass,

E nao falemos nas grandes perturba-
4;6&5; que essas experiénelas falhadas

ly nas ex clas das imagl-
narias revelacdes.

Val-se buscar um pobre. rapaz:ao
sel emprégo ou ao melo do seu curso,
uma rapariga 3 pacifica e amordvcl
condigfio burguesa ‘da sua familia, ao
BeU MAmoro para casar, & sua conten-
te suficlénela, e deslumbram-se com @
fantasla, com o sonho dos sucessos [é-
pidos e fulgurantes do cinema, a rique-
&a e a glérla, o plena felicidade, guasl
num instante congquistada, com um
trabalho, pelo menos, agraddvel.

Mas, em bréve, dando-se o Inverso,
que ¢ o mais frégilenite, nem o rapaz
volta ao seu emprégo ou a0 séu eurso,
nem a rapariga 4 sua familia e ao seu
namoro, e vio, certamente, arrastar-go
no cinema, e na vida, nos constrangi-
mentos desgostantes dos papéls se-
cunddrios nas apagadas circunstin-
clas das exsténclas medfocres, despei-
mgasde infelizes, f ;

erdeu-se assim um bom e i
ol um bom funciondrio, umﬁﬁuﬁlﬂ
sinha gentil e virtuosa, pela frivala ve.
leldade duma experiéncla de acass,
sem mals que uma por cento, ou por
milhar, de probabilidades de 6xito.

A tentacdo do cinema & na verdads,
das ma's emotivas, e das mals vivas
atracedes, das mails explicdvels e ar.
dentes ambig¢lies da moecidade de hofe,

O cinema particiva da vida moderna
como um sortilégio, e é preeiso, po's,
resistir-lhe para’ se lhe nfio oferecerem
vitimas, para nilo the sacrificar moei-
dades e vidas. tendo a cautela de evitar
as quedas e Insucessos de cestrélass e
«estré’ os» de improviso, pobres estrélas
cadentes que, brilhando, apenas, Ins-
tantaneamente, nos fugazes segundos
em que ao atricto com a atmosfera en-
candescem e.se jluminam, logo se apa-
gam e perdem no espaco infinito, ou,
caindo se sub m nas profu
dos, mares...

ACACIO LEITAO

A Barea do Inferno serd relegads,
sem quartel, com muitas chufas e
pancadas do remo do Diabo, sew bar-
queirs, twdo o que nem com a estadin
no Purgatério se poderin salvar.

A histéria, a realizacio e ns
restantes et ceeteras da cine-ope-
reta «Lua Novas, que tira bem
mais do que acrescenta ao reno-
me do cinema americano.

MESTRE GIL

_—

Ler e divulgar <ANIMATOGRAFO»

é contribuir para a defesa
do Cinema Portugués
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RICHARD GREENE

o gald que trocou Hollywood pela
sua pdatria, € um dos intérpretes do
filme «Unpublished Story»

Richard Greene, o gald Inglés que o ¢l
nema americang langou e popularizou, foi,
por razies de cumprimento de contrato,
um dos (ltimos, senfig o ltimo cidadiio

, & em [dade militar, trabalhando
nos estidics de Hollywood, a voltar para
o geu pais, o que the valen uma campanha
surda movida contra fle pelos sevus ecom-
patriotas que aa eircunstéinelas nilo obri-

Richard Greene

gavam, & entrar em Inglaterra. Foi pre

i te essa ha que o levou »
oferecer-se como voluntiirio na aviagio ca-
nadiana, o que pds ponto final a uma si-
tnagio antipitica de que #le, alids, nilo
era o culpado, pois de Londres nilo tinham
solicitado a sua presenca ali,

Richard Greene, que entre nbs apare-
ceu em virios filmes, e que terminou na
Amériea o filme «Sou uma Aventureiras,
versio americana do filme francts do
mesmo nome em que Zorina faz o papel
criado por Edwige Feuilldre ¢ Erich von
Stroheim o de Jean Max, estfi interpre-
tando agora nos eatidios de Denham, um
novo filme para o que fol especialmente
autorizado pelag autoridades militares da
Royal Armoured Corps, unidade n cque
pertence e onde tem o pdsto de tenente.

Ease filme que tem por titulp «Unpu-
blished Story» (Histéria por publicar)
eom arcuments da sutoria de A. Havel-
lozk Allan e Allan Me Kinnon, é inspiradn
na chamada Batalhe da Inglaterra, nele
sendo foceda a acefio adéren alemil de hi
doiz mnos, assim como a célebre batalha
de Tmnonerang a ounal, depois de ser re-
constitnida nela nrimeirn vez no filme da
Fox «A Vankpe at the RAFs, com Tyrone
Pawar o Botty Grable, val neste filme ser,
de mavn. sesunto de nrimeiro plano

]

Noticias de ES PANHA

® Juan de Ordufia que foi um conhecids
g3ld do cinema espanhol, tendo trabs-
Thedo também em Franca, passou a de-
dicar-se 4 realizacio de filmes. Anuncin-se
a producio do seu novo filme que tem por
titulg A MI LA LEGION!, de que si>
intérpretes Alfredo Mayo, actor hoje em
grande evidénciz no cinema espanhol, Pi
lar Soler, Luiz Pefin, Miguel Pozaneo, Ro-
fino Inglés, Pablo Alvarez Rubio, Raul
Canzio, Fred Galéana, Manuel Arbé ¢ Ar-
turo Martin, Cono o seu titulo deixa an-
tever a negio do filme decorre nn Legiiio
Estrangeira, de Marrocos.

® Eduardo Maroto, figura das mais ca-
tegorizadas entre os elementos téenicos aa
inddstria tografica espanhola, que
j& trabalhou em Portugal como montador
de filmes, estd dirigindo o filme POR
QUE VIVIR TRISTE?, que gerd o pri-
meirg filme de grande metragem da ensa
produtora Ballesteros. Sfio seus intérpro-
tes Mary Santamaria, Raul Caneio, o ed-
mico Mariano Azafia, Irene Cabu ¢ o jo-
vem Mario Barriatna,

® Pedro Puche dirige nog estidios Ta-

panto, de Barcelona, o filme EL ULTI- |
MO ARDID, em cuja distribuicio entram |

Maruchi Frezno. uma das novas actrizes
que mais interdsse esti suscitando, Luis
Prendes, Antofiita Pedraza ¢ Lily Vin-
eanti.

® Em Bar-elona a casa Producciones
Lavetanas tem nresentementes ¢m realiza-
¢iio quitre filmes de curta metragem
enins titulos sfio «Romances, <El auto
S'nfaniens, eAprendiendo con los pém e
«Del hanio n la guitarras.

® M1 MARINO ES USTED ¢ o titulo
do filme que para a sociedade produtora
1fiss n eneenador Clandio de la Torre
esth dirigindo nos estiidios Orphea de
Rereslana, Mary Carrilo. Iolla Pefin g
Jesm= Tordesilles gfio oa princinais intér
pret-= An fitma, () eseenarios bem comeo
os difloges, sfio de José Lopez Rubio,

Os ataques da aviagao
alema o Inglaterra em
fins de 1¥40 consti-
fuem o assunfo p:inci-
pal désre filme inglés

LUBITSCH dirige GINGER ROGERS

no filme “ROXit HART" que ndo é uma produgao daR. K. O.

Pela primeira vez desde 1933, Ginger
Rogeid var ucikal L& eacuuitl Ul AU wlll
Luwel sty Gdug O ScU Nuiog SUinga
WAnd LU GCiE Gue Nuo @ VUIgAr oo
IIUaE0 uy Contud, Iucfoe ud §eU lagnificas
LAILNL0, U SUS CXCEPLIONLL PerSiibuuniy,
Bllauvs & Wile peiScvelunga ¢ uwing vonte-
de de Vencer (ue Sa0 U eX@mpio e uins
lLigao para aquews gue aspirum & fazer
Ui CATFEIra DO ciluing, ¢ em que o cu-
minho andsdo de «<voando para o Hios
até ¢A Rapariga da Gola Brancas, ilus-
trou maravincsamente essa carreira gio-
riosa.

uinger Rogers, pelo contrato que o ve-

Parte da acgiio do filme decorre na re-
dncgiio dum jornal durante os meses de
Agbsto e Setembro de 1940, tendo sido
tumbém especialmente recongtituidos os zi-
gantescos incéndiog nas docas na noite dc
primeiro atague aéreo alemfo, assim como
o bombardeamento do edificio do jornal,
cenas num hotel de Dover durante o ata-
que & cidade, a reconstrugio da estagiio
de Victoria, ete. |

Para até certp ponto tornar mais con-
vincente a atmosfera do filme, toman
parte nele formagies de bombeiros que
viveram momentos trigicos, assim
comy soldados que estiveram em Dunquer-
que ¢ em Narvik foram chamados a cola-
borar no filme em cuja distribuicio se
conta UM numeroso grupo actores. A
primeira figura feminina & Valerie Ho-
bson, uma categorizada vedeta inglesa,
Basil Radford, Frederick Cooper, Brefni
0'Rorke, Renée Gadd, Muriel George, An-
dré Morell, Roland Culver, George Thorpe
Claude Bailey ¢ Henry Morrell.

Richard Greene e Valerie Hobson wi-
vem no filme as personagens de dois r=-
pérteres.

S

{0BERT TAYLOR,

politico americano
no filme «Gentile-
man from the

West Indies»

Mo elenco do novo fil-

me, cuja acgédo decor-

re no século XVill, en-

contram-se o5 nomes

de HEDY LAMARR ¢
| RUTH HUSSEY

Alexunder Hamilton — um nome gue
nads tem que ver com William Hamilton,
embaixador inglés em Napoles, & que foi
marido de Emma Hamilton, a famosa La-
dy Hamiiten que se celebrizou pelos seus
amores com Horace Nelson — foi um dos
colsboradores que mais de perto traba-
lharam com George Washington, primei-
ro presidente dce Estsdos Unidos & por
consegiinte uma figura de importincia na

histéria daquele pafs.

E Bsg¢ homem de estado que vei ser
homenageado agora pelo cinema america-
no, que lhe dediea um dos seus filmes.
E a Metro Goldwyn Mayer que vai pro-
duzir essa pelicula que tem por titulo
«Gentleman from the West Indies> em
que a parte biogrifiza da sua actividade
nag Indias Orientais, onde representon .
seu pals serd especialmente focada. O ar
gumerto & tirado de «Dawn's Early
Light», umna obra de Fritz Kartner e de
Dorothy Thompson, a ecnhecida jornalis-
ta amerieana que hfi tempos passou por
Lisboa e ecujo nome andon recentemente
nas colunag des jornais, nio como autora
de artigos mais ou menos sensacionais,
mus sim como assunis de noticia por vir-
tude do sen diviérecio de Upton Sinelair, o
tio falado eseritor e socialista, grande
amigalhago de Chaplin e financiador do
liszutidissimo filme de Eisenstein, «+Tem-
pestade sbbre o Méxicos,

Robert Taylor serfi Alexander Hamil
ton e a gew lado aperecem Heddy Lamarr,
que farfi a apnixonada de Hamilten, a
qual tem uma deeisiva influéneia na vida
¢ na carreira de Alexender Hamilton e
Ruth Hussey, one serd Elizabeth Hamil
ton, mulher déste politico.

Robert Taylor fez iA com Hedy Lamarr
o filme «Drma dog Tripicoss e com Rath
Hussey um filme de aviacio hi& pous.
exibido em Lishoa, Por sus vez Hedy La-
marr @ Moth Hpesey anaresem juntes no
filme «¥, M Pulham, Erg.», recentemen-
| te terminado.

PARA OTTE O CINEMA PORTT-
GURS EYISTA. £ NECESSARIO
|QUE O PUBLICO O APLAUDA E
| DEFENDA

rdo passado assinou com o RKQO, renovan
do o que até entéio g esta companhin a li-
gara, introduziu-lhe uma eldusula impor-
tante que lhe permitia uma maior liber-
dade & sua actividade cinematogrificn, uu-
torizando-a & trabalhar noutras eompu-
nhias durante o tempo em que 8 RKO a
nio utilize. Em conseqiiénein dessa com-
bina¢gio, a que aquela emprisa, segura-
mente, deve ter anuido dado o prejuize
que lhe acarreta o nilo ter ji o exclusivy
da vedeta, Ginger Rogers trabalhard em
duas outras companhias — a 20th Cen-
tury-Fox e a Paramount, para a qual
fard um filme por ano, durante trés anos.

A Fox ¢ no entanto, & primeira que st
pode orgulhar de a ter a trabalhar nos
seus estidios, tendo até — g tout seignour

I Ao ledo da famosa ve-
dela aparecem George
Mounigumery, «paixo-
ne-o ge Glunger Aa vi-
do real, e adolpne
Menjou

moldes, Por isso o filme & feito sdbre am
asrgumento cempletamente diferente, ¢ in.
Lituid e shoxie Harts. Apresents tam-
bém a partucularidade curioss ae nele
apuarecer, como apaixonado de Ginger ne
filme, George Montgomery, 0 el Bpii-
xonado na vida real, e de quem b eAni-
matograios falou largamente num dos
Seus numeros,

Além do parsinho Ginger Rogers-Geor-
ge Mont ¥y tomam também parte ne

towte honnewr — destinade para dirigic
Gase seu filme para Darryl Zanuk, uma
das sung mais categorizadas figuras --
Ernest Lubitsch.

Este, livre ji do compromissg que ain-
da o ligava & United Artists por ter con-
cluido o filme «To be or Not to bes, o al-
timo que & desditosa Carole Lombard in-
terpreton, vai dirigir ésse primeiro filmz
de Ginger, que serd também o seu pri-
meiro trabalho para a Fox.

Ao contririo do que tem sido noticiado,
@ como a propria Fox o tem anunciado,
nio & ji «Self Made Cinderellas o filme
que Ginger Rogers fard, diz-se que em
conseqglidneia dos resultados comerciais de
«0Os amores de Joaninhas ndo serem aqui-
lo que se esperava, pois a personagem que
a Fox Ihe destinava nesse filme era, até
certo ponto, um pouco vasads nos mesmos

O grande realizador

ALEXANDRE VOLKOFF

dirige «<Amore Impericle»

cujo ocgdo decorre no antiga cérte russa

Dentre os nomes que formavam o ofle
bre Grupo de homens de cinema, chefiu-
do primeiro por Ermolief, ¢ depols por
Alexandre Kamenka — produtores, reali-
zadores, actores, decoradores, operadores
— que apds os acontecimentos Risaia
em 1918 assentaram arrainis em Franga
trazendo aop cinema franzés, entlio des-
faleado e desinteressado pela guerra, san-
gue Novo @ novos rumos, um se destacou
entre éles. tornando-se uma das figuras
mais importantes do cinema europeu, Era
Alexandre Volkoff, o realizador da ¢Casa
do Mistérios, de «Keans, um eldssico Jo
cineina, de «Mil e uma Noitess, ambienta
que éle depois faria sparecer de novo em
¢Sheherazades, do «Diabo Brancos, um
dos primeiros filmes sonoros europeus, de
«Casanovas, ete.

Volkoff, depois de ter deixado a Fran-
¢ca e de ter trabalhado nn Alemanhn
noutros pafses da Europa Central, estf
desde algum tempo em Itdlia onde acaba
de dirigir um filme que pela sua grandio-
sidade, pelo fausto dn sun emise-en-s~énes,
pelos eanitais nele investidos o destncam
da produciio italiana, onde os filmes de
amhbiente histérics on de reronstituigho
tém sempre seduzide os prodotores .

O filme intitnls se cAmare Imperiales,
e a sua afo decorre na edrte russa. por
~volta de 1740, sirsnda o eanflitc em thrns
da iovem nrineess Fligahath, repente dr
trono. napel ome Tafen Paride. nome dn
prestigio no cinema italinno, interpreta

Rudolt Forster

num filme sébre vico
Jum dos m 1+ relebres
burgomestie: ce Vienn

O Dr. Karl Lueger foi durante muites
anos ¢ burgomcstre de Viena, tigurs de
excepriciinl Levo & quem uguen ceicbro
capical tantos € tuo grondes beneddcios

1icou devendo, como é w e que Vienw ¢ |

credora do presagio e da ;u'ogpel':dmh:
que até & Grande Guerra gorou u edade
do «Praters e do Danibio, das Valsas ¢
dos Strauss,

1 um episodio da vida désse notavel ci
dadio que serve de fundo no arguments

do filme que a Wien Filme tem agora em
produgiio para a UFA, ¢ qual tem por ti-
tulo «Wien 19102, sendo o argumento da
autoria de Gerhard Menzel, nome catego.
rizado do cinema slemio, tendo por sua

| wez a sua realizagiio sido confindu a E,

W. Emo, nome sobejamente conhecido.

Esse filme, em que o aspecto do:umentd-
rio e pnisagistico de Viena serd larga-
mente focado, mostrando tédn a sua be
leza, todo o seu pitoresco e riqueza arqui-
tectonica, é interpretado por um dos me
lhores mctores do teatro alemiio, que ao
cinema tem prestado per virins veres &
sug preciosa colaboragiio — Rudolf For-
ster.

Forster, que hi pouco voltou wmo seu
pais depois de uma ctournées pelos paises
sul ameriesnos, viu. assim confinda a in-
teroretaciio duma figura de exiepcional
reléve que é a do famoso burgomestre,
e de que &le. por eerto, vai fazer uma
grande criaciio.

O notavel realizador
de «Kean», «Shehera-
zade>» e oulras joias do
cinema, volta nove-
mente dirigindo um
filme em Itshia

No filme, extraido dum argumento ori-
ginal de Hans Rossendorff, com escena-
rio» de Guiseppe Zucca e do proprio rea-
lizador, ¢ interpretade por um grupo nu-
meroso de actores entre os quais se desta-
eam Clandio Gora, no prineipal papel mas-
culino, o de um pastor de gado por quem
u princesa Elisabeth se apaixona, Laura
Nucel, Lamberto Picasso, Olga Vittoria
Gentilli, Ennio Cerlesi e Franca Belli.

Mario Albertelli foi o operador e o cé-
lebre figurinista Boriz Billinsky, outro
emigrado russo, teve a seu cargo a decora-
clio dy filme e igio dos
figurinos,
—————————————

orices o« FRANCA

® André Berthomieu concluiu o filme
LA NEIGE SUR LES PAS, extraido da
conhezida obra de Henry Bordeaux, e da
qual Donatien, hii anos, fez uma primeir:
versiao com sun mulher, Lusienne Legrand
por intérprete principal. Desta vez o8 in-
térpretes sio Pierre Blanchar, Michéle
Alfa, uma das mais recentes revelacbes,

Ling Noro, Josseline Giel, a nctivel ca- |

ructeristien que & Pauline Carton, Geor-

| wes Lannes, aue fex a sua reentrada ao

cinema, Mnareelle Preinee, Jean Toulont,
Gaston Jeequet, hi muito afastado dos es
tiidios e n peouena Roberte Armand
Gronde narte dog exteriores foram filma-

'dos no WFnsnicls de 8. Bernardo. A es-

troin do filme deve ser feita em Marsetha.

® Noa estadios de La Victorine, em Ni-
ee, o realizador Mar: Allegret terminou
as filmagens dp seu filme L'ARLESIEN-
NE, procedendo-se agora ao registo da
misiza de Georges Bizet, o autor da Gpe-
ru do mesmo nome, sendo a partitura exe-
catadn pela Orquestra do Cazino de Monte
Carlo, sob a direcciio de Paul Paray. Como
jf dissemes o filme tem por intérpretes
Roimu, Gaby Morlay, Charles Moulin,
Charpin, Tramel e Gistle Paseal, a nova
uetriz descoberta por Allegret numa lojs
:}I‘i frutas de Nize, propriedade dos pais
ein.

® NE BOUGEZ PLUS & o titulo do fil-
me que nos estidios de Paris interpretam
Seturnin  Fabre, ¢ notével comediante,
Heline Robert ¢ Annie France.

® André Brunot, Jean Tissier e Jean
Pagui, o jovem actor que no teatro tem
feito uma carreira sensacional, sio os in-
térpretes do filme LA MAISON DES 7
JEUNES FILLES, que se realiza nos es-
tidies de Marselha,

® Richard Pottier, o realizedor famoso
de «Se eu fdsse o Patrios, wai dirigir o
filme de ambiente musiea]l MADEMOI-
SELLE SWING, que serd interpretado

filme Adolphe Menjou, Laird Gregar, que
foi o gigante companheiro de Paul Munl
em «Bain do Hudsons e agora aparece
na figura planturesa do eritizo de «San-
gue ‘e Arenas, actor de teatro que o cine
ma recentemente eonquistou, tornando s
um «secundirios de primeira ordem, ¢ J.
Carrol Naish.

O EIXO

itolo germanico no
campo cinemotogréfico

De hi uns t paracia -
entre a Itilia e a Alemanha, no campo &-
nematogrifico, tem-se tornado cada mals
estreito, aumentando o nimero de filmes
ZJeitos nesse regime de comparticipacio
artistica e realizados nos estidios italis-
nos. Quer sejam filmes em cujo clenct
tomem parte actores alemies contrace-

Vivi Gioi

nando com o8 sens camaradas italinncs,
quer se trate da realizaciio de versies ita
lianas e alemiis dum mesmo arguments,
realizadas por encenadores de eada pals’
e interpretados por séquipes» diferentes,
o que & certo & que essa colaboragio cads
vez se torna mais efectiva. ]

Neste momento estiio sendo realizadey
em [talis dois filmes importantes, cads
uom déles tendo ums versho italinna intes
pretads e dirigida por elementos itallanoy
e outra alemi em que colaboram exclusk
vamente personalidades alemis,

Um déles intitulo-se ¢Sete anni di fie
licitds e é produzido pelas casas Fenors
ma de Roma, ¢ Baviria alemi, sendo 3
versio germinica dirigida por Ernst Ms
rischk, que é também o autor do argumen
to, e a ilaliana pelo realizador Roberte
Sovarese. A versdo italiana compreends)
oz nomes de Vivi Gioi, jovem vedeta
estiidios romanos, Eli Parve, Carlo Re
mano e Carlo Campanini, ao poasso que]
na alemi, silo 0os seguintes, os actores que
nela partieipam: Hannelore Sehroth, Wl
feang Alberty Retty, e os dois o gl
fizos comediantes que siio Hang Moser ¢
Theo Lingen. Vaclav Vich é o fotografo)
de ambas,

O outro filme, produgio Itala Film, de|
que se¢ esti também a fazer uma versd?
wlema com artistas proprios ¢ «Tre 1
gazza Vienensi» (U'res Raparigas Viene
ses). Nele nparecem, tanto na versio |
liana como na alemd, os nomes de Car
Hohn, que tem por mais de uma vez t
balhado nos estudios de Itdlin, Johanne
Riezhmann, Theodor Danneger, a |
nuante Lucie Engliseh, Else von Moll
dorf e Andrea Matoni. O operador Ed
Hoesch é o fotégrafo ¢ Hubert Mari
o realizador da versio alemi.

_——————

por Elvire Popesco, Saturnin Fabre, J
Murat, Iréne de Frebert, Pierre Ming®
que foi <leading- man» de Danidlle
rieux em virics dos seus filmes ¢
mond Legrand, A misica diste dltime

de Johnny Hess e Bernard Roland
director artistico do' filme,




